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  Een nieuw idee




  'Moet je dit zien!' Jess stond voor een flyer die op het prikbord hing, net buiten de eetzaal van Rockley Park School. Anders lette Jess nooit op zulke dingen, en zeker niet nu zij en haar vrienden al in het tweede jaar zaten. Vorig jaar, toen ze nieuw waren, was dat wel anders geweest. Werkelijk alles vonden ze toen interessant en spannend. Inmiddels wist Jess dat de meeste mededelingen op zo'n prikbord saai en oninteressant waren, briefjes over verloren of gevonden voorwerpen enzo. Maar dit felgekleurde stuk papier had toch haar aandacht getrokken.




  'Waar gaat het over?' vroeg Chrissy, die een kamer deelde met Jess en haar tweelingzus Tess.




  'Het komende concert. Lees maar!' Jess klonk erg blij.




  Chrissy vroeg zich af waarom Jess zo opgewonden was over juist dit concert. Natuurlijk was de periode voor kerst altijd leuk op school, onder andere vanwege het concert dat vlak voor de vakantie werd gegeven. Maar er werden het hele jaar door regelmatig concerten georganiseerd; Rockley Park was namelijk dé school voor leerlingen die alles over de muziekindustrie wilden leren wat er te leren viel. Iedereen op deze school had als doel een ster te worden en de school liet hen zo veel en zo vaak mogelijk optreden. En dus ging Chrissy, net als Tess, snel naast Jess staan om zelf de flyer te lezen.




  Wedstrijd! stond er op het vel papier. In plaats van het gebruikelijke kerstconcert doen we het dit jaar helemaal anders. Elke klas mag een voorstelling bedenken met een gezamenlijk thema. Ga overleggen, geniet ervan en zorg voor de ultieme kerstsfeer! Lever je idee aan het einde van de week bij mij in. De prijs is voor de klas met de voorstelling die ik het meest zie zitten! De mededeling was ondertekend door Judge Jim Henson.




  'Dat klinkt inderdaad heel anders,' zei Chrissy. 'Echt iets voor Judge Jim om zoiets te verzinnen!'




  Veel tijd hebben we alleen niet,' zuchtte Tess. Ze klonk een beetje ongerust. 'En wat bedoelt hij eigenlijk? Hoeveel thema's wil hij voor zo'n voorstelling?'




  'Ach, we hebben tijd zat,' antwoordde Jess. 'En zo ingewikkeld is het nu ook weer niet. Kijk!' Ze tikte met haar vinger op het papier. 'Elke klas moet één thema bedenken. Da's een makkie. Ik weet zo al tien thema's om uit te kiezen. En er is een prijs voor de beste voorstelling. Wat voor prijs zou dat zijn...?' Ze gaf haar zus een por in haar zij. 'Wedden dat we kunnen winnen als we echt ons best doen? Kom op, we proberen het gewoon!' Jess keek Chrissy aan en grinnikte. 'We hebben zo meteen met de hele klas zangles. Ik wil wedden dat meneer Burton het niet erg vindt als we over het concert gaan vergaderen. Ik weet gewoon zeker dat we het vanavond al rond kunnen hebben.'




  'Maar wat voor thema is leuk dan?' vroeg Chrissy. 'Ik kan echt niet zo snel iets bedenken.'




  'Wat een stel sloompies zijn jullie!' Jess rolde zogenaamd wanhopig met haar ogen. 'Wat dacht je van Een witte kerst of... Jingle Bells... of misschien een toneelstuk of een musical of zo? Assepoester misschien? Dan ben jij Assepoester, Chrissy, en zingen Tess en ik een duet als de gemene stiefzusters.'




  Chrissy barstte in lachen uit. Jess en Tess Saunders waren beroemde fotomodellen, al sinds ze op de basisschool zaten. Ze zagen er geweldig uit, dus het zou tamelijk belachelijk zijn wanneer zij de rollen van die gemene lelijke stiefzusters zouden spelen! Toch stak Jess Chrissy wel aan met haar gekke ideeën. Misschien was een grappige, korte musical helemaal niet zo'n gek idee...




  Toen ze in de klas van meneer Burton kwamen, was het meteen duidelijk dat de meeste andere leerlingen de aankondiging ook hadden gezien.




  'Man, wat vinden jullie van dat idee van Judge Jim?' vroeg Edward, die een fanatiek gitarist was. 'Ik vind het helemaal niks. Laat mij maar gewoon gitaar spelen. Wat moet ik nou met een thema en een voorstelling?! We zitten hier niet op een toneelschool! Ik trek echt niet een of ander dom pak aan, hoor. Als ik een toneelstukje moet opvoeren, kan ik mijn Rising Stars-punten wel vergeten.'




  Al jaren werd het concert voor de kerstvakantie net zo georganiseerd als alle andere concerten op Rockley Park: iedere leerling bereidde in de loop van het jaar iets voor en zong, speelde of danste dat vervolgens tijdens het concert. Dat optreden werd beoordeeld; met een echt goede act kon je punten voor het Rising Stars Concert verdienen. Aan het eind van het jaar mochten de leerlingen met de meeste Rising Stars-punten een optreden verzorgen voor de regionale omroep. Dat optreden, het zogenoemde Rising Stars Concert, werd uitgezonden op tv. Het was dus niet vreemd dat iedereen elk optreden heel serieus nam; de concerten waren echt niet alleen voor de lol.




  'Nee hè? We hoeven toch niet serieus toneel te spelen, hè?' reageerde Tara Fitzgerald, de vierde kamergenoot van de meiden. 'Want dan doe ik écht niet mee. Ik kijk wel uit.' Ze sloeg haar armen over elkaar en keek de anderen nukkig aan.




  'Mij lijkt het juist lachen!' Marmelade grijnsde van oor tot oor. Hij dankte zijn bijnaam aan zijn wilde, rode krullen. Marmelade was een getalenteerd danser die vaak de clown uithing. 'Misschien kan ik die Russische dans uit de Notenkraker doen, de Dans van de suikerboonfee, en dan met grote, lompe laarzen aan. Denk je dat we daarmee kans maken om te winnen?'




  'Lijkt me niet!' Jess lachte. 'Dat kun je toch geen thema noemen? Maar het zou wel grappig zijn.'




  'Op de aankondiging staat nergens dat we toneel moeten spelen,' vulde Chrissy aan. 'Het gaat alleen over een voorstelling. Dat kan van alles zijn, toch? Volgens mij wil Judge Jim het concert dit jaar gewoon wat interessanter maken.'




  'Goed gezegd, Chrissy!' Meneer Burton was het lokaal binnengekomen en glimlachte. 'Jij snapt wat de bedoeling is. Hebben jullie de aankondiging allemaal gelezen?'




  De meeste leerlingen knikten.




  'Ik zie het echt niet zitten, hoor,' zei Tim James, een van Marmelades kamergenoten én zijn beste vriend. 'Eén thema voor de hele klas... We vinden nooit iets wat bij iedereen past en wat we allemaal leuk vinden.'




  'Waarom niet?' vroeg meneer Burton. 'Zo moeilijk is het heus niet. Jullie kiezen gewoon een thema dat jullie leuk vinden en daar hangen jullie dan allemaal je eigen optreden aan op. Heeft iemand al een idee?'




  'Ik vind Stille nacht, heilige nachtzo mooi,' zuchtte Jess.




  'Ja, hallo! We willen muziek maken, niet stil zijn!' protesteerde Tara.




  Jess wierp haar een kwaaie blik toe.




  'Of we doen iets algemeners. Een winterthema. Iets met sneeuw bijvoorbeeld,' stelde Ben voor.




  'Saahaai!' oordeelde Tara.




  'Nou, bedenk dan zelf eens iets,' riep Marmelade.




  'Ik vind het sowieso een belachelijk idee,' klaagde Tara. 'Ik ben een muzikant, geen actrice.'




  'Nou, dat weet ik nog zo net niet,' zei Marmelade met een gemeen lachje.




  'Kom op, jongens,' kwam meneer Burton snel tussenbeide, voordat Tara zou ontploffen door Marmelades geplaag. 'Het is de bedoeling dat jullie samenwerken, niet dat jullie elkaar de hersens inslaan. Wie heeft er nog een idee?'




  'Jess stelde een toneelstuk voor, of een musical,' zei Chrissy. 'Assepoester of zo.'




  'Ja!' riep Edward. 'Dat vind ik een goed idee. Die gemene stiefzusters, die kunnen Ben en ik wel spelen.' Edward en Ben waren de andere twee kamergenoten van Marmelade.




  Ze deden werkelijk alles samen.




  'Cool,' knikte Ben. 'Het lijkt mij wel wat om een keer voor lelijke rockbitch te spelen.'




  Vorig jaar hebben we Belle en het beest gezien,' zei Tess. 'Dat was ook echt een hele mooie musical.'




  'Nee, Jaap en de bonenstaak, die is pas leuk,' vond Tim.




  Terwijl ze zat te luisteren, kreeg Chrissy een idee. 'We hoeven natuurlijk niet een complete musical op te voeren. Dat duurt veel te lang. En iedereen vindt weer een andere het mooist, dus het lukt nooit om te kiezen. Als we nu gewoon zelf iets nieuws verzinnen, waarin allerlei personages uit musicals of toneelstukken voorkomen?'




  'Ja!' knikte Marmelade enthousiast. 'Bijvoorbeeld dat al die figuren samen in één stuk spelen. En dan zijn ze toevallig hier in de buurt aan het repeteren en zien een aanplakbiljet hangen van een concert op Rockley Park.'




  'O ja! En dan wilden ze allemaal dat ze net zo goed waren als de studenten van Rockley Park,' grinnikte Chrissy.




  'Super!' zei Tess. 'In dat soort musicals zit vaak ook iets van magie, toch? Die magie zorgt ervoor dat wensen werkelijkheid worden. Als we nou doen dat alle personages een wens mogen doen, waardoor ze vervolgens ontdekken dat ze echt muziek kunnen maken.'




  'Geweldig,' vond Ben nu ook.




  'Hm, best een slim idee, jongens,' zei meneer Burton. 'Zie je wel dat samenwerken zo gek nog niet is? Goed gedaan! Maar als jullie het niet erg vinden, wil ik nu met de les beginnen. Tijdens de lunch gaan jullie maar verder bedenken wat jullie willen doen, nu is het tijd om te zingen.'




  Een belangrijke bijeenkomst




  Ze hadden nog een aantal lessen voor de lunchpauze, maar toen die erop zaten, haastte iedereen zich naar de eetzaal. Daar was het al flink druk; leerlingen van verschillende klassen zaten druk met elkaar te overleggen.




  'Even praktisch, jongens,' stelde Jess voor. 'We hebben extra stoelen nodig en iemand moet in de rij gaan staan voor het eten.'




  'Ik ga wel eten halen,' bood Chrissy aan.




  'Dan help ik je,' voegde Tess eraan toe.




  'Ik help je ook; zei Tim. 'Wat wil iedereen eten?'




  'Haal maar gewoon wat broodjes en een paar salades,' zei Jess. 'Dat gaat sneller en dan zit er vast voor iedereen wel iets bij.'




  Toen ze gegeten hadden, wilden ze allemaal tegelijkertijd het woord nemen en dreigde het één grote chaos te worden.




  Jess had er al snel genoeg van. 'We moeten het centraal houden, anders wordt het niks,' klaagde ze. 'Iemand moet de leiding nemen.'




  'Jij bent goed in regelen, Jess,' zei Chrissy. 'Waarom doe je het niet zelf?'




  Jess keek een beetje moeilijk. 'Ik wil mezelf niet opdringen. Is er niemand anders die het wil doen?'




  'Laten we erover stemmen,' stelde Ben voor.




  'Goed idee,' knikte Marmelade. 'Is er iemand anders die graag de leiding op zich wil nemen?'




  Uit de hoek van Charlie Owen klonk wat gemompel, maar niemand stak zijn hand op.




  'Oké,' zei Marmelade. 'Dat is duidelijk. Dan gaan we nu stemmen: steek je hand omhoog als je het goedvindt dat Jess de leiding neemt.'




  De meeste leerlingen staken onmiddellijk hun hand in de lucht. Tara haalde chagrijnig haar schouders op en stak toen ook aarzelend haar hand omhoog.




  'Iedereen vóór?' vroeg Chrissy. Ze keek naar Charlie, die tergend langzaam zijn hand een klein eindje in de lucht stak. Volgens mij mag je het doen, Jess. Gefeliciteerd!'




  'Dank je.' Jess keek tevreden om zich heen. 'Laten we het eerst hebben over welke personages we willen doen, oké? Ik maak een lijst. Dat is in elk geval een begin.'




  'De gemene stiefzusters!' riepen Edward en Ben in koor.




  'De rattenvanger van Hamelen,' zei Marmelade. 'Ik regel wel een fluit bij de muziekafdeling.'




  'Jij bent echt een perfecte Belle, van Belle en het Beest' zei Chrissy tegen Tess.




  'Ja, doen!' stemden een paar anderen in.




  Tess ging ervan blozen.




  'En jij dan, Jess?' vroeg Chrissy.




  Jess was druk bezig de namen en personages op papier te zetten terwijl de anderen door elkaar heen riepen.




  'O, weet ik veel. Misschien kan ik wel de regisseur van het stuk spelen.'




  'Ja, en dan zijn de personages een stelletje hopeloze acteurs.' Edward lachte. 'Per slot van rekening kan niemand van ons echt toneelspelen, of wel soms?'




  'Goed idee.' Jess maakte ijverig aantekeningen. 'Wat vinden jullie?' vroeg ze aan de hele groep.




  'Ik weet wat. Waarom verkleed je je niet als Judge Jim?' zei Tara. 'Compleet met klembord en een vermoeide blik, terwijl je je best doet om zo relaxed mogelijk te blijven. Lachen, man.'




  Chrissy staarde Tara aan. Ze wist niet zeker of Tara's idee serieus bedoeld was, maar het beeld van Jess die verkleed was als het populaire, oudere hoofd van de rockafdeling bleef hangen. Judge Jim organiseerde altijd de concerten en Tara had gelijk: hij werkte keihard, maar leek altijd kalm te blijven. Jess als Judge Jim, dat zou echt heel grappig zijn...




  'Kan dan niet beter een van de jongens Judge Jim zijn?' vroeg Jess twijfelend.




  'Nee, juist niet!' riepen een paar mensen uit.




  'Het is juist gaaf als jij hem speelt,' zei Edward ook. 'Ik wil wedden dat hij het geweldig vindt. Hij heeft echt wel humor. Goed idee, Tara.'




  'Alleen ga ik echt geen dreadlocks nemen, hoor!' Jess greep zogenaamd wanhopig naar haar gladde haren.




  'Nee joh, dat hoeft toch niet,' zei Tess. 'We maken gewoon heel veel vlechtjes.'




  'Ja, en dan strooien we er talkpoeder overheen zodat het




  grijs lijkt.' Tim begon ook op dreef te raken.




  Jess leek niet erg onder de indruk van al deze ideeën. Maar toen begon ze te giechelen. 'Ik zie er natuurlijk heel lachwekkend uit!'




  'Dat is juist de bedoeling,' legde Chrissy enthousiast uit. Het wordt vast super. We laten iedereen zien dat we niet alleen serieuze muziek kunnen maken, maar ook grappig zijn.'




  'En jij dan? Wie doe jij?' vroeg Jess aan Chrissy. 'Heb je daar al over nagedacht?' 'Ik weet het eigenlijk niet...' antwoordde Chrissy. 'We hebben nog geen Assepoester.' Jess ging met haar wijsvinger alle personages op haar lijst langs. 'Ik heb een mooie jurk die je kunt lenen, een echte baljurk. Wit met lovertjes. En dan trek je er mijn glinsterende zilveren schoenen bij aan.'




  'Oké!' Chrissy had de jurk in Jess' kledingkast zien hangen en hij was echt ontzettend mooi. Die zou ze graag een ;eer dragen. 'Bedankt! En jij, Tara?'




  Tara haalde haar schouders ongeïnteresseerd op. 'Ik ben niet bepaald gek op verkleedpartijtjes.' 'En toch moet het,' zei Marmelade. 'Je kunt niet de enige tin die in gewone kleren op het podium staat.' 'O, nou... eh... als het dan per se moet, wil ik wel de stiefmoeder van Sneeuwwitje zijn,' antwoordde ze. 'Je weet wel, van "Spiegeltje, spiegeltje aan de wand" en zo.' Maar dat is een vreselijk akelig mens!' protesteerde Tess. Nou en? Die stiefzusters van Assepoester toch ook?' reageerde Tara pinnig. 'En die stiefmoeder draagt altijd zwarte en donkerpaarse kleren, dus dan is mijn kostuum al zo'n beetje klaar.'




  'Tja, dat is waar,' zei Jess met een blik op Tara's kleding. 'Eigenlijk ken ik je niet anders dan in het zwart.' Ze noteerde Tara's naam en personage en zette er een streep onder. Volgens mij hebben we voor nu alles wel besproken. Als iedereen nou de komende tijd zelf zijn kostuum regelt en beslist welk nummer hij gaat doen. Want uiteindelijk draait de voorstelling natuurlijk om de muzikale acts. En zodra iedereen weet wat-ie wil, gaan we weer bij elkaar zitten en bepalen we de volgorde van de optredens. Dan kunnen we tekstjes gaan verzinnen die de optredens verbinden en zo. Wil iemand nog iets zeggen voordat we deze vergadering beëindigen?'




  'Ja, ik heb wel iets,' zei Ben. 'We moeten Judge Jim natuurlijk vertellen wat voor thema we hebben gekozen, maar zullen we het personage van Jess nog even geheimhouden? Dan is dat straks een mooie verrassing voor hem.'




  'Briljant idee!' knikte Edward. 'Dat kan hij vast wel waarderen.'




  'Denk je niet dat hij het vervelend zal vinden?' vroeg Tess.




  'Natuurlijk niet,' zei Charlie. 'Judge Jim houdt wel van een geintje.'




  'Oké,' antwoordde Jess. 'Dan vertellen we hem niks. Zullen we over niet al te lang weer afspreken? Zo veel tijd is er niet meer tot het concert.'




  Daar was iedereen het mee eens en de vergadering werd beëindigd.




  Chrissy schoof de tafels terug naar waar ze hoorden. 'Dat concert wordt echt superleuk, denk je niet?' zei ze tegen Tess




  Haar vriendin keek iets minder opgewonden. 'Als Jess maar niet doorslaat. Ze is altijd érg goed in de baas spelen...'




  'Ach, dat zal nu vast wel meevallen,' stelde Chrissy haar gerust. 'En als ze te eigenwijs dreigt te worden, fluiten we haar gewoon terug.'




  'O!' Tess sloeg haar handen voor haar gezicht. 'Ik bedacht net iets...'




  Chrissy keek haar verbaasd aan. 'Hoezo? Wat is er?'




  'Jess en ik zingen toch altijd samen?' zei Tess.




  'Ja, natuurlijk.' Het duo Jess & Tess joeg een gezamenlijke carrière in de popmuziek na, net zoals ze nu al samenwerkten als modellen. Ze profiteerden graag van het simpele feit dat ze een eeneiige tweeling met stijl waren, daarom zongen ze ook altijd duetten.




  'Als ik tijdens de kerstvoorstelling Belle ben, en Jess verkleedt zich als Judge Jim...'




  Chrissy staarde haar vriendin onnozel aan en begon toen te giechelen. 'Oeps... Dan zijn jullie net Belle en het beest!' Ze barstte in lachen uit.




  Dat is niet grappig, Chrissy,' zei Tess. 'Je weet net zo goed als ik dat elk concert superbelangrijk is, zelfs al doen we het dit jaar anders dan andere jaren. En trouwens:




  Judge Jim lijkt helemaal niet op een beest.'




  Chrissy moest haar uiterste best doen om te stoppen metlachen bij de gedachte aan Jess & Tess met een als Judge Jim verklede Jess. 'Dat zeg ik ook helemaal niet,' hikte ze. 'En maak je geen zorgen. Meneer Burton helpt jullie vast wel met het kiezen van een geschikt nummer.' Ze sloeg haar arm om Tess heen. 'Trouwens, als jullie eenmaal beginnen te zingen, zijn jullie professioneel genoeg om het goed te doen. Het draait om de muziek, niet om de gekke kleren die we dragen.'




  'Hm, dan hoop ik maar dat onze leraren er ook zo over denken,' piekerde Tess.




  'Ach, natuurlijk wel!' Chrissy probeerde haar vriendin gerust te stellen. 'Ze weten toch hoe serieus Jess is als het om haar zangcarrière gaat. En per slot van rekening is zij degene met de rare kleren...'




  'Ja, dat is waar.' Tess zuchtte van opluchting bij die gedachte.




  'En trouwens,' ging Chrissy verder, 'Jess zou zich ook gewoon snel kunnen verkleden voor jullie optreden. Wat er ook gebeurt, het komt allemaal goed. Volgens mij wordt dit het coolste concert aller tijden!'




  Een vermoeide leraar




  Na schooltijd gingen Chrissy en Tess samen met Jess naar Judge Jim om hem over hun idee voor de voorstelling te vertellen. Doordat ze alle drie pop zongen, hadden de meiden geen les van het hoofd van de afdeling Rock. Toch kenden ze Judge Jim vrij goed, want hij organiseerde altijd de belangrijke schoolconcerten. Hij was zelfs Chrissy's favoriete leraar, sinds hij haar op de dag van haar auditie in tranen had aangetroffen en haar wonder boven wonder had weten te kalmeren.




  De vriendinnen vonden Judge Jim in zijn werkkamer, zwoegend tussen de grote bergen papier die altijd op zijn bureau en op de vloer lagen. Normaal gesproken draaide hij een lekker blues-cd'tje wanneer hij aan het werk was, maar vandaag kwam er geen geluid uit de boxen. Het viel Chrissy op dat Judge Jim er moe uitzag.




  'Kom binnen, meiden. Kom binnen,' zei Judge Jim. 'Waar komen jullie voor?' Hij wreef traag met zijn hand over zijn gezicht. 'Komen jullie me hiermee helpen?' Hij wees naar de stapels papier en glimlachte flauwtjes.




  'Nou, eigenlijk kwamen we u vertellen over ons idee voor de voorstelling,' antwoordde Jess.




  'Ha, mooi!' zei Judge Jim goedkeurend. 'Jullie zijn de eersten. Laat 'ns horen, wat hebben jullie bedacht?'




  Jess vertelde over hun plan om zich te verkleden als personages uit bekende verhalen, die wensten dat ze konden zingen en muziek konden maken. 'En dan praten ze over de leerlingen van Rockley Park, want ze hebben een aanplakbiljet van de school gezien. Dus Assepoester, Chrissy's personage, zegt bijvoorbeeld: "Ik wou dat ik net zo mooi kon zingen als Chrissy Tompkins!" en daarna zingt ze een nummer voor de anderen. Op die manier passen alle verschillende personages in één voorstelling.'




  'Klinkt goed, meiden,' knikte Judge Jim. 'Ook behoorlijk slim bedacht! Iedereen kan de muziek uitvoeren die hij wil, want de rode draad zijn de bekende personages en niet het soort muziek. Ik vroeg me al af of het de klassen zou lukken om al hun nummers onder één thema samen te brengen, maar dat probleem hebben jullie heel handig opgelost.'




  'Dank u wel,' zeiden Chrissy en Jess tegelijk.




  'Hm, ik ben benieuwd hoe jullie de tussenstukjes gaan invullen, tussen de muziekacts,' vervolgde Judge Jim. 'Daar kunnen jullie je wel in uitleven, volgens mij.'




  'Ja, dat denken wij ook!' Jess grijnsde breeduit. Tess gaf haar zus stiekem een por, maar Jess grijnsde alleen nog maar meer. 'Wat is de prijs eigenlijk? Mogen we dat al weten?'




  'Ik was van plan om de winnende klas mee te nemen naar de pizzeria,' antwoordde Judge Jim.




  'O, leuk!' lachte Chrissy.




  'Gelukkig is de school niet zo groot,' zei Jess. 'Anders ging u nog failliet als u een hele klas meenam voor pizza.'




  'Ja...' Judge Jim knikte en keek naar het papierwerk op zijn bureau. 'Maar, eh... ik kan nu maar beter weer aan de slag gaan,' mompelde hij. 'Fijn dat jullie zo snel zijn langsgekomen. Jullie hebben een goed plan, ik zal het zo even opschrijven. En nu moet ik echt, eh...' Hij keek weer naar de berg papier.




  Chrissy begreep de hint. 'Ja. Wij gaan ook weer aan de slag,' zei ze snel.




  Zodra ze buiten het kantoor van Judge Jim stonden, stootte Jess triomfantelijk haar vuist in de lucht. Yes! De eersten die bij hem zijn langs geweest,' riep ze uit. 'Ons deel van de voorstelling wordt zó ontzettend cool. We verslaan de rest gewoon, we zullen ze eens wat laten zien!'




  'Ik was even bang dat je zou verklappen wat jouw rol is,' zei Tess.




  'Echt niet! Dat is ons geheime wapen.' Jess grijnsde breed.




  'Vonden jullie ook niet dat Judge Jim er zo moe uitzag?' vroeg Chrissy, toen ze op weg gingen naar hun kamer. Voor het avondeten hadden ze nog even tijd om te relaxen.




  'Ja, een beetje wel,' knikte Tess.




  'Hm, ik vond anders dat hij er héél moe uitzag,' ging Chrissy verder. 'Hij is ook al best oud, haast net zo oud als mijn opa. En die is allang met pensioen, terwijl Judge Jim altijd superdruk is. Ik hoop maar dat er niks met hem aan de hand is.'




  Vast niet,' probeerde Tess haar gerust te stellen.




  'Weet je, hij is eraan gewend,' voegde Jess er luchtig aan toe. 'Een man als Judge Jim lééft gewoon voor de muziek en de school.'




  De meiden waren bij hun kamer aangekomen en Jess zwaaide met een groots gebaar de deur open, zoals ze dat wel vaker deed. De deur sloeg met een flinke knal tegen de kast en Jess grinnikte. 'Iemand als Judge Jim,' vervolgde ze, terwijl ze zich niets aantrok van Tara's kwaaie blik, 'gaat door tot hij erbij neervalt.'




  'Kun je dat ook eens niét doen?' Tara keek boos naar de deur. 'En wie valt erbij neer?'




  Jess deed de deur overdreven voorzichtig achter zich dicht en ging op haar bed zitten. 'Judge Jim,' legde ze uit. 'We zijn net bij hem langs geweest en Chrissy vond dat hij er ontzettend moe uitzag, maar toen zei ik...'




  'Hij is ook moe,' viel Tara haar in de rede. Doordat ze rockmuziek maakte en les van Judge Jim kreeg, kende ze hem beter dan de anderen. 'Gisteren zei hij nog dat de herfst altijd zo'n drukke tijd is. Dan zijn er weer allemaal nieuwe leerlingen voor wie hij van alles en nog wat moet regelen, zoals nieuwe instrumenten bestellen, die vervolgens altijd te laat binnenkomen. En dan moet hij óók nog het kerstconcert organiseren en de muziekexamens regelen en zo. En alsof hij het nog niet druk genoeg heeft, vallen jullie hem ook nog eens lastig.'




  'We vielen hem helemaal niet lastig!' zei Chrissy fel. 'We zijn gewoon bij hem langsgegaan om hem over ons thema te vertellen.'




  'En we waren de eersten,' knikte Jess.




  'Hij vond het een geweldig idee,' voegde Tess er nog aan toe.




  'Echt?' Tara keek blij verrast. 'Dat is mooi. Je hebt toch niet verteld dat jij hem gaat nadoen?'




  'Nee, natuurlijk niet! We hadden toch afgesproken dat het een verrassing moest blijven? Ik mag trouwens wel eens gaan nadenken over mijn kostuum. Wij allemaal.'




  'O ja, ik heb daar ook over nagedacht,' zei Tess. 'Wij zien er natuurlijk wel een beetje vreemd uit als we als twee totaal verschillende personages verkleed een duet zingen.'




  'Ja, en ik dan?' kwam Tara ertussen. 'Wat dacht je van mijn band? Die bestaat dan uit de jaloerse stiefmoeder van Sneeuwwitje, twee gemene stiefzusters en Jaap met zijn bonenstaak!'




  'Tja, eh...' begon Tess twijfelend.




  'Ach, jullie rocken toch nog steeds?' zei Chrissy tegen Tara. 'Dat weet je zelf ook. Jullie muziek is zó sterk dat jullie sowieso indruk maken, wat voor kostuums jullie ook dragen. Maar Belle die een gevoelig lied zingt met Jess verkleed als Judge Jim...?'




  'Geen probleem,' meende Jess. 'Ik kan me toch vlug verkleden? Dat ben ik wel gewend door al die modeshows, ik kan het inmiddels razendsnel. Als we alles van tevoren klaarleggen, is er niks aan de hand. Toch, Tess?'




  'Hebben jullie niet iets wat heel makkelijk aan en uit te trekken is?' wilde Chrissy weten. 'Die lange groene jurk zonder mouwtjes, bijvoorbeeld? Die is superchic en volgens mij kun je die heel handig aantrekken.'




  'Ja, da's een goed idee,' knikte Tess. 'Ik heb net zo'n jurk, dus dan zien we er precies hetzelfde uit.'




  'En je haar dan?' vroeg Chrissy zich af. 'Als daar allemaal vlechten in zitten, en talkpoeder eroverheen, heb je nooit genoeg tijd om dat er allemaal uit te kammen.'




  'Ja, dat zou wel eens een probleem kunnen zijn,' zei Jess zo sloom als ze kon, in een goeie imitatie van Judge Jim.




  De andere meisjes lachten.




  'Het hoeven toch geen echte dreadlocks te zijn?' merkte Chrissy op. 'Iedereen weet wie je bent als je op die manier praat. Als we nou iets met een pruik doen, of we maken wel vlechtjes en zetten alleen een paar nep-dreadlocks van grijze wol in je haar vast met speldjes.'




  'Strak plan,' antwoordde Jess. 'Dan hoef ik ook niet van dat vieze talkpoeder over mijn haar te strooien.'




  'Ik heb het!' riep Tess plotseling uit. 'Weet je nog die fotoshoot waarbij ze ons haar invlochten en die vlechten boven op ons hoofd vastzetten? Dat zag er geweldig uit. Misschien kunnen we zoiets doen.'




  Yes!' reageerde Jess. 'Jij draagt al tijdens de hele voorstelling dat kapsel, en ik hoef alleen maar die nep-dreads eruit te halen, mijn vlechten op te steken en dan zien we er hetzelfde uit.'




  'En als jullie allebei zo'n schitterende jurk dragen, is iedereen in no time vergeten dat jij een paar minuten daarvoor nog Judge Jim was,' voegde Chrissy eraan toe. 'Ik kan je de jurk aangeven en je helpen met je haar.'




  'Dank je.' Jess grijnsde. 'Het zal er wel flink hectisch aan toe gaan, maar het is vast leuk!'




  'Ik heb er zo'n zin in,' lachte Chrissy.




  Tijd om te repeteren




  'Jij doet toch Assepoester in de komende voorstelling?' vroeg meneer Burton toen Chrissy een paar dagen later bij hem kwam voor haar individuele zangles.




  'Ja, dat klopt,' antwoordde Chrissy.




  'Nou, dan heb ik het perfecte nummer voor je.' Meneer Burton leek erg ingenomen met zijn idee. 'Ik heb het hier bij me. Het gaat over een voorbije liefde en hoop voor de toekomst.' Hij keek haar even aan en lachte. Voor ervaring met een voorbije liefde ben je natuurlijk nog een beetje te jong, maar ik wil wedden dat je er zo veel gevoel in kunt leggen dat die hoop voor de toekomst in elk geval heel geloofwaardig overkomt.'




  Chrissy bloosde. 'Nou ja, ik zal mijn best doen.'




  Goed zo. Dit is de tekst.' Meneer Burton legde een vel papier op de piano, zodat Chrissy kon zien wat ze moest zingen. 'Lees het maar even, dan speel ik straks de melodie en hoor ik wel wat je ervan vindt.'




  'De woorden zijn in elk geval mooi,' zei Chrissy, toen ze de tekst gelezen had. 'Prachtig. Van wie is dit nummer? Heb ik wel eens van ze gehoord?'




  Meneer Burton leek opeens een beetje verlegen. 'Nou, eh... Ik heb het zelf lang geleden gezongen. Het heeft zelfs even op nummer één gestaan.'




  'Wauw!' riep Chrissy verbaasd. 'Dat moet ik aan mijn moeder vertellen. Ze heeft al uw cd's. Ze vindt het vast leuk om eerst naar uw versie te luisteren voordat ze bij de voorstelling die van mij hoort.'




  'Hm, eerst maar eens zien wat je van de melodie vindt,' probeerde meneer Burton haar enthousiasme een beetje te temperen. 'Als je het niets vindt, kunnen we altijd nog een ander nummer kiezen.'




  Maar Chrissy vond ook de melodie mooi. Meneer Burton speelde het zoals hij dacht dat het geschikt zou zijn voor Chrissy's stem en stijl. Daarna smeekte Chrissy hem net zo lang tot hij bereid was het te spelen zoals hij dat lang geleden had gedaan.




  'Toen waren romantische nummers erg in. Noten heel lang aanhouden en zo,' legde hij uit. 'Maar volgens mij past het beter bij jou als je het helderder en pittiger zingt. Wat vind jij?'




  'Ik wil het wel proberen.' Chrissy was inmiddels erg enthousiast. 'Die toonverandering is interessant. Meerdere toonsoorten in een lied vind ik altijd geweldig.'




  'Oké, dan gaan we ervoor,' zei meneer Burton. 'Die verandering van toonsoort kondigt een nieuwe emotie aan. Daar kun jij vast uitstekend mee uit de voeten.' Hij speelde een paar maten en Chrissy zong mee.




  'Juist, zo moet het.' Hij knikte. 'Zullen we het in het begin luchtig houden? In mijn uitvoering destijds hadden we van die meeslepende violen, maar dat lijkt me niet nodig. En wat meer power in dit gedeelte... Goed zo!'




  'Ik vind het écht een heel mooi nummer.' Chrissy straalde toen ze het hele lied had gezongen. 'En mijn moeder zal het geweldig vinden.'




  'Da's goed om te horen.' Meneer Burton lachte. 'Ik zet dit arrangement straks voor je op een cd, zodat je ermee aan de slag kunt. Dat is het voor vandaag, Chrissy. Veel succes ermee.'




  'Dat zal wel lukken.' Chrissy verliet haastig de kamer van meneer Burton en liep rechtstreeks naar een van de grote oefenruimtes in de kelder van het hoofdgebouw. Jess had die ruimte besproken voor de eerste repetitie van hun klas-senvoorstelling en Chrissy wilde niet te laat komen. Toen ze binnenkwam, stonden Marmelade en Charlie over te gooien met een pluchen rat, terwijl Jess probeerde na te denken over de juiste volgorde van de optredens.




  'Wat een stelletje kinderen zijn dat toch!' klaagde Jess, toen Chrissy bij haar kwam zitten. De rat vloog vlak langs haar hoofd en ze dook in elkaar. 'Ik probeer hier de boel te organiseren en die jongens zitten maar wat aan te klooien.'




  'Mensen gaan altijd irritant doen als ze zich vervelen,' zei Chrissy. 'Waarom laat je ze niet iets nuttigs doen?'




  'Oké.' Jess zuchtte. 'Misschien heb je gelijk. Marmelade!' riep ze.




  'Wat?' schreeuwde hij terug.




  'Kom eens hier!'




  Marmelade gooide de rat weer naar Charlie en liep naar Jess en Chrissy toe.




  'Kun jij iedereen even bij elkaar roepen?' vroeg ze hem.




  'Ik heb een overzicht gemaakt van alle optredens en ik heb ook al nagedacht over de volgorde.'




  'Ha, ik ben eerst!' riep Marmelade tevreden uit, toen hij een blik op de lijst wierp.




  Op dat moment smeet Charlie de rat weer naar Marmelade en raakte zijn hoofd.




  Marmelade raapte het beest op en stak het zonder iets te zeggen onder zijn arm. 'Kom op, allemaal,' zei hij tegen de groep. 'Ophouden met klieren, we gaan nu even serieus doen. Ik heb hier de volgorde van de optredens.'




  Chrissy en Jess keken elkaar aan en schoten in de lach.




  Het duurde niet lang voor de voorstelling vorm begon te krijgen. Ze besloten om te beginnen met Marmelade als de rattenvanger van Hameien. Hij zag het aanplakbiljet van het concert op Rockley Park hangen en liet het aan de andere personages zien, die eigenlijk aan het repeteren waren voor hun eigen show. Er waren maar een paar zinnen nodig om duidelijk te maken dat de toneelfiguren wilden dat ze net zo muzikaal waren als de leerlingen op Rockley Park. Daarna kwam Jess op als Judge Jim om tegen de toneelspelers te zeggen dat ze verder moesten met repeteren. Iedereen rolde over de grond van het lachen, want Jess was een perfecte Judge Jim, zelfs in haar eigen, gewone kleren.




  'Marmelade zou het vast ook kunnen, Judge Jim imiteren,' giechelde Chrissy, 'maar hij is altijd al lol aan het trappen. Nu Jess hem nadoet, is het echt té komisch. Van haar verwacht je het niet.'




  Vervolgens was Tim aan de beurt. Hij was nog niet helemaal overtuigd. 'Ik weet niet, hoor,' klaagde hij. 'Ik vind het een beetje raar zo met die wensen. Moeten we niet iets hebben om mee te wensen? Zoals de wonderlamp van Aladdin?'




  'We hebben geen lamp,' antwoordde Jess kortaf. 'Doe maar gewoon net alsof.'




  Maar Chrissy was in een creatieve bui. 'Of een toverspiegel, hoe lijkt je dat? Da's heel makkelijk; we hangen gewoon een zilverkleurige lap stof in een lege lijst of in een deurpost. Als je je wens uitspreekt, ga je voor die spiegel staan. En dan kan iemand je door de spiegel je microfoon of gitaar of wat dan ook aangeven. Dat is pas echt tovenarij!'




  Hm, best een goed idee,' knikte Edward. Hij keek dromerig in de verte en stak zijn hand uit. 'Ik wou dat ik een Fender Stratocaster had. Voor die gitaar zou ik een moord doen...'




  Ook Tim probeerde het. 'Ik wou dat ik een drumstel van Peari Masters had en dat ik net zo goed was als John Bonham van Led Zeppelin,' zei hij verlangend.




  Oké, zo snappen we het wel, jongens. Goed idee,' zei Jess tegen Chrissy. 'Hoe verzin je dat soort dingen toch altijd?'




  'Weet ik niet,' antwoordde Chrissy. 'Het komt vanzelf.'




  'Nou, laat maar komen dan,' lachte Tim.




  Veel meer konden ze die middag niet doen, want het was al bijna tijd voor het avondeten. En daarna moesten ze allemaal terug naar hun eigen kamers om huiswerk te maken.




  'Zullen we later deze week nog een keer bij elkaar komen? Dan gaan we ermee verder,' stelde Jess voor.




  Daar was iedereen het mee eens.




  Die avond, toen ze in de badkamer stonden, gaf Tara Chrissy tot ieders grote verrassing een compliment. Maar Tara zou Tara niet zijn, als het niet dubieus klonk: het was meteen een soort belediging.




  'Jij bent ook een stiekemerd, Chrissy Tompkins,' zei ze toen Chrissy haar tanden stond te poetsen.




  'Hoe bedoel je?' vroeg Chrissy.




  'Nou, toen je hier pas op school zat, vond ik je eigenlijk maar niks,' vervolgde Tara. Toch ben je best wel slim én kun je ook nog goed zingen, hè?'




  Chrissy wist niet goed hoe ze daarop moest reageren. 'Eh... ja, geloof ik?' mompelde ze aarzelend. Wat zou het toch heerlijk zijn als Tara's complimenten niet altijd zo beledigend klonken.




  'Dat idee van die spiegel was echt geweldig,' zei Tess toen Chrissy terug in hun kamer was. 'Zelfs de jongens vinden het een cool plan.'




  'Maar we zitten nog wel met één probleem.' Jess kroop ondertussen in bed. 'We moeten bedenken hoe we Tess, dus Belle, opeens een tweelingzus kunnen geven als wij ons nummer zingen. Het zou toch een beetje raar zijn als ik plotseling het toneel af sprint en terugkom als de helft van Jess & Tess.'




  'Waarom gebruiken jullie daar ook de spiegel niet voor?' zei Chrissy.




  'Hoe bedoel je?' Tess begreep niet waar Chrissy naartoe wilde.




  'Nou, als we die zilverachtige stof weghalen wanneer jij in de spiegel kijkt, dan kan Jess jouw spiegelbeeld zijn,' legde Chrissy uit. 'Zo kunnen jullie een duet zingen alsof jullie één persoon zijn.' Jess en Tess staarden elkaar aan.




  'Dat is echt ongelooflijk goed bedacht,' vond Jess vol bewondering. 'Dat zou een geweldige afsluiting van onze voorstelling zijn. Heel magisch! Super.'




  'Ik zei toch dat ze slim was,' zei Tara eigenwijs.




  'Ik ben blij dat jij ook tevreden bent, Tara.' Chrissy kroop met een heerlijk gevoel diep onder haar dekbed en viel in slaap.




  Tijdens de volgende repetitie legden Jess en Chrissy het idee voor de afsluiting van de voorstelling met de magische spiegel uit aan de anderen. Toen ze net klaar waren met hun verhaal, kwamen Charlie en Marmelade met veel kabaal de oefenruimte binnen. In hun armen hadden ze een grote berg stof, oude gordijnen of zo, en ze leken bijzonder tevreden met zichzelf.




  Jess was kwaad omdat ze te laat waren. 'Kom op jongens, schiet eens op,' zei ze ongeduldig. 'Vraag straks maar of Tim of een van de anderen hoe we de voorstelling willen. Daar is nu geen tijd meer voor.'




  De twee jongens lieten de lappen stof op de grond vallen en keken elkaar triomfantelijk aan.




  'En wat is hier de bedoeling van?' vroeg ze uiteindelijk, toen duidelijk was dat de jongens uit zichzelf niets zouden vertellen.




  'Charlie en ik hebben toch voor andere personages gekozen. Of eigenlijk één personage. Met dank aan mijn oom!' Marmelade grijnsde breeduit.




  'Wat?!' bracht Jess verbaasd uit.




  En zij was niet de enige die verbaasd was.


  




  Een geweldig cadeau




  

    'Dat kunnen jullie niet maken!' viel Chrissy uit. 'We hebben erover gepraat en iedereen was het ermee eens. Jess heeft de teksten tussen de optredens ook al klaar, en dan komen jullie nu opeens met iets anders?!'


  




  Marmelade grijnsde nu zelfs nog meer en ook Charlie begon te lachen.




  'Wacht maar tot je ziet wat ik van mijn oom Bob heb gekregen!' zei Marmelade tegen Jess; Chrissy's opmerking negeerde hij. 'Dit is zo cool... Die eerste prijs is honderd procent zeker voor ons!' Hij boog voorover en begon de lap stof op de vloer recht te leggen.




  Jess sloeg haar armen over elkaar en zuchtte diep. 'Kan dat niet even wachten?' smeekte ze hem. 'We moeten nu echt...' Plotseling stopte ze, omdat ze werd afgeleid door Charlie.




  Die trok een gigantische, gespikkelde pyjamabroek aan. Marmelade haalde een enorm paardenhoofd tevoorschijn, met daaraan een lap van diezelfde gespikkelde stof. Verbaasd keek Jess naar de twee jongens, terwijl de anderen begonnen te giechelen wat al gauw overging in hard lachen.




  'Maar dat is een toneelpaard!' riep Chrissy uit toen Marmelade in de voorbenen van het dier stapte en het hoofd opzette. Ze hielp de jongens met het pak.




  Charlie ging krom staan en pakte Marmelades middel vast: de twee vormden samen een volmaakt toneelpaard.




  'Dit is briljant!' Tess lachte om de jongens, die voorzichtig probeerden te bewegen in hun kostuum.




  Dat was nog helemaal niet zo eenvoudig, want ze moesten goed rekening houden met elkaar.




  'Ja hoor. Echt weer wat voor Marmelade... Wie heeft er nou een oom met een toneelpaard!' merkte Tara op, terwijl de jongens wat door de ruimte zwalkten, over hun eigen voeten struikelden en per ongeluk tegen mensen op liepen.




  De repetitie werd één grote chaos, maar zelfs Jess vond dat niet erg. Het toneelpaard was zo grappig dat niemand serieus kon blijven.




  'En, hoe vind je het?' vroeg Marmelade toen ze waren opgehouden met dollen en hij het hoofd had afgezet.




  'Geweldig natuurlijk!' Jess lachte. 'Het is super. Ik zou alleen niet weten hoe je in zo'n pak kunt optreden. Zo lukt het je toch nooit om te dansen?'




  'Maak je geen zorgen, we verzinnen wel wat,' verzekerde Marmelade haar. 'Misschien bedenk ik wel een dans voor het paard; dan kan Jack de eigenaar zijn. Lijkt jou dat wat?' vroeg hij aan Jack, een slanke jongen die ook een groot danstalent was.




  Jack knikte enthousiast. 'Klinkt goed,' antwoordde hij. 'Misschien kunnen we een korte dans doen zonder kostuum, maar dan wel met muziek waarbij je aan paarden denkt. Kataklop, kataklop en zo... En dan laten we pasjes terugkomen die je ook doet als je in dat paardenpak zit.'




  'Dat wordt echt cool!' riep Marmelade uit.




  'En ik dan?' vroeg Charlie. Hij deed een stap achteruit, waardoor het paard nu uit een aparte voor- en achterkant bestond.




  We moeten dat paard natuurlijk niet op het toneel uit elkaar halen,' zei Jess heel beslist. 'Kijk nou eens! Zo verpest je het hele idee.'




  'Misschien kan ik de wens van Charlie uitspreken,' stelde Jack voor. 'Dan zeg ik bijvoorbeeld: "Ik wil wedden dat dat paard wenst dat-ie zo goed kon drummen als Charlie Owen".'




  'Hartstikke goed!' knikte Chrissy. 'En dan kan het paard achterstevoren van het toneel lopen, zodat daarna alleen zijn hoofd te zien is. Dan lijkt het net of het nog compleet is, maar Charlie kan er gewoon uit kruipen en optreden.'




  'Niks op aan te merken,' zei Charlie.




  'Geweldig!' Jess was tevreden. 'Dat is dan ook weer geregeld.'




  'Het is toch niet de bedoeling dat het achtereind van het paard ook danst?' vroeg Charlie. 'Want dat kan ik echt niet. En ik heb een hekel aan dansen.'




  'Dat maakt niet uit,' zei Marmelade. 'Het is juist grappig als het voorste eind van het paard prachtig danst, terwijl het achterwerk er helemaal niks van bakt.'




  'En bedankt!' zuchtte Charlie half lachend.




  Het was inmiddels wel duidelijk dat er vandaag niet meer serieus geoefend zou worden. Andere leerlingen wilden ook even het paardenpak proberen en Chrissy begreep dat het onmogelijk zou zijn om iedereen weer geconcentreerd aan het werk te krijgen.




  'Dat geeft niks,' zei ze tegen Jess. We gaan een andere keer wel repeteren, als iedereen gewend is aan het idee dat we een paard in de voorstelling hebben. Wat natuurlijk echt super wordt.'




  Daar was Jess het mee eens. 'En ik kan gemakkelijk een paar van die tekstjes veranderen zodat ze ook over een paard gaan.'




  'Als je wilt, kan ik je wel helpen,' bood Chrissy aan.




  'Ik ook, hoor,' zei Tess. 'Als we het samen doen, is het zo klaar. En dan geven we tijdens de volgende repetitie iedereen de nieuwe tekst.'




  Jess was hen dankbaar voor de hulp. 'Kom op, we gaan eten. Ik ben doodmoe van al dat lachen.'




  Toen ze de eetzaal in liepen, kwam een van de oudere leerlingen juist naar buiten met haar vriendinnen. 'Hoi,' zei ze tegen Chrissy. 'Hoe gaat het?'




  'Ja, goed hoor!' Chrissy glom van trots. Ze kende Aisha een beetje van het Rising Stars Concert, waaraan ze aan het eind van het vorige schooljaar beiden hadden meegedaan. Stiekem vond ze het wel kicken dat een ouderejaars haar kende. Chrissy glimlachte en wilde verder lopen, maar het meisje greep haar mouw vast.




  'Ik hoorde dat iemand van jouw klas een ezel meeneemt naar de kerstvoorstelling,' zei ze tegen Chrissy. 'Doen jullie een levende kerststal of zo?'




  'Nee joh!' zei Chrissy verrast. Ze dacht razendsnel na. 'Helemaal niet. We gaan een...'




  Jess prikte haar met een elleboog in haar zij en Chrissy hield haar mond.




  'Nou?' vroeg Aisha nieuwsgierig.




  'O, niks... We doen iets anders,' antwoordde Chrissy voorzichtig.




  Aisha keek teleurgesteld. 'Nou, onze voorstelling is niet geheim, hoor,' vertelde ze aan Chrissy. 'Onze klas heeft bedacht dat we de grootste kersthits gaan doen. Wat een vreselijk afgezaagd idee, vind je niet? Maar ja, de meeste stemmen gelden.' Ze haalde haar schouders op en lachte naar Chrissy. 'Ik ben zo benieuwd wat jullie gaan doen! Mag ik het echt niet weten? Succes in elk geval.' Ze verliet de eetzaal.




  Chrissy keek haar na.




  'Hoe kan zo'n gerucht nu zo snel rondgaan?' vroeg Tess. 'We weten zelf nog maar net dat we iets met een paard gaan doen!'




  'Waarschijnlijk heeft Marmelade al het een en ander rondgeklept voordat hij naar de repetitie kwam,' lachte Chrissy. 'Hier op school verspreidt welk gerucht dan ook zich altijd binnen de kortste keren.'




  Paardenproblemen




  De repetities vonden nog steeds vrij onopgemerkt plaats in kleine lokalen, dus het was niet zo heel moeilijk om hun ideeën geheim te houden. Alleen het toneelpaard was een probleem. Jess had eigenlijk gehoopt dat het paard een verrassing kon blijven, maar dat beest was gewoon niet te verbergen. Ze had de jongens gevraagd of ze het kostuum in een vuilniszak wilden doen als ze van en naar de repetitieruimte liepen, maar het ding was zo groot dat het toch wel opviel. De hele school was nieuwsgierig en door al die aandacht werd iedereen afgeleid.




  Trekken jullie het pak anders een keer aan, ergens waar iedereen het kan zien,' zei Jess zuchtend na afloop van een repetitie, die een paar keer was verstoord door luidruchtige leerlingen die zogenaamd per ongeluk het verkeerde lokaal in waren gelopen. 'Dan zijn we er daarna misschien vanaf.'




  'Oké!' knikten Marmelade en Charlie enthousiast.




  'Zullen we het buiten doen, op het pad voor het hoofdgebouw?' bedacht Marmelade. 'Dan zeggen we tegen iedereen dat we daar gaan oefenen.'




  'Ik hang wel een briefje op het mededelingenbord,' zei Jess. 'Wij laten ons toneelpaard zien, als zij beloven ons daarna met rust te laten.'




  Uiteindelijk bleek het niet nodig om een briefje op te hangen. Toen Chrissy en haar vrienden naar het hoofdgebouw liepen, kwamen ze de directrice tegen. Zij had de ideale oplossing voor hen.




  'Ik heb begrepen dat jullie de nodige moeilijkheden hebben tijdens de repetities? Door jullie toneelpaard?' vroeg mevrouw Sharkey.




  Jess vertelde haar over hun probleem.




  Mevrouw Sharkey luisterde aandachtig. 'Het lijkt me echt niet nodig om de andere leerlingen nu al deelgenoot te maken van jullie prachtige vondst,' vond ze. 'Die gaat niemand iets aan. Volgens mij is een aantal leerlingen vergeten dat we hier op school professioneel en volwassen te werk te gaan. Zoals elke artiest hebben jullie privacy en rust nodig om te oefenen. En trouwens: de anderen kunnen zich maar beter concentreren op hun eigen werk. Ik zal er morgen tijdens de bijeenkomst in de aula wel iets over zeggen.'




  'Zo!' zei Chrissy toen de directrice buiten gehoorafstand was. 'Dat zal zeker schelen.'




  En dat was inderdaad het geval. Nadat mevrouw Sharkey er iets van had gezegd, durfde niemand de groep meer lastig te vallen tijdens de repetities. Jammer genoeg hadden Marmelade en Charlie door de hele toestand behoorlijk veel praatjes gekregen.




  'Wij zijn gewoon zó belangrijk dat de directrice voor ons moet opkomen,' zei Charlie opschepperig.




  'Ach, hou toch op. Jullie zijn gewoon twee pubers in een paardenpak. Wat stelt dat nou helemaal voor!' vond Tara.




  Zo veel directheid kon Marmelade niet waarderen. 'Echt niet! We zijn artiesten,' protesteerde hij. 'En dit kostuum vormt nu eenmaal een belangrijk onderdeel van ons optreden.'




  Het was waar dat hij en Jack een geweldige dans hadden bedacht. Zonder het paardenkostuum leken Marmelades danspassen vrij treurig en lomp, maar zodra hij het kostuum droeg, zag het er ineens ontzettend goed uit. Als een echte topclown zorgde Marmelade ervoor dat zijn optreden niet alleen om te lachen was, maar ook ontroerde. En doordat Charlie als achtereind van het paard vreselijk onhandig achter hem aan liep, kwam Marmelades evenwichtige en elegante optreden nog beter uit.




  Toch was dit blijkbaar niet genoeg voor Marmelade en Charlie. Tijdens de repetities hielden ze hun kostuum zo lang mogelijk aan en liepen de anderen al galopperend en struikelend voor de voeten. Ze waren best grappig, maar Chrissy had wel in de gaten dat Jess, die op zijn zachtst gezegd nogal ongeduldig was, het hele gedoe behoorlijk frustrerend vond.




  'Hou nou 'ns een keer op met dat geklier!' Jess kookte van woede toen de jongens haar van achteren beslopen en probeerden het paardenhoofd over haar schouder te laten meekijken. 'Dit concert draait niet alleen om jullie, hoor! Iedereen is even belangrijk.'




  'Sorry.' Er klonk een gemompeld excuus vanuit het paardenhoofd. Het paard schuifelde langzaam achteruit en voerde nog een laatste kunstje op: het ging op eeIedereen, behalve Jess, giechelde.




  Er werd op de deur geklopt en Judge Jim kwam binnen. Hij wierp een blik op het paard en glimlachte. 'Daar heb ik al een hoop over gehoord. Heel leuk! Maar ik hoop dat jullie niet vergeten waar dit concert eigenlijk om draait... We zullen jullie optredens zoals altijd beoordelen, wat betekent dat er punten voor het Rising Stars Concert te verdienen zijn. Het allerbelangrijkste is de muziek! Probeer dat niet te vergeten.'




  'Maak u geen zorgen,' zei Jess. 'De meesten van ons weten dat wel.' Ze keek het paard boos aan, dat meteen zijn hoofd afwendde.




  Judge Jim lachte. 'Oké. Ik kwam eigenlijk alleen maar langs om jullie te vertellen dat iedereen vanaf morgen in de toneelzaal kan oefenen. Ik wil graag van elk optreden een ononderbroken repetitie zien, zodat ik weet wat we kunnen verwachten. Gaat dat lukken, jongens? Zijn jullie er klaar voor?'




  'We zórgen dat we er klaar voor zijn,' antwoordde Jess.




  Het paard knikte fanatiek, maar Jess negeerde het dier.




  'Het wordt een snelle doorloop,' legde Judge Jim uit. 'We verwachten niet dat het allemaal al perfect zal zijn. Dus als jullie om klokslag drie uur in de toneelzaal kunnen zijn, is dat mooi.' Hij klopte het paard op zijn neus en vertrok weer.




  'Oké,' zei Jess geconcentreerd. 'Dan nemen we nu nog even snel de tussenstukjes door. En van jullie wil ik geen last meer hebben!' zei ze streng tegen het paard. 'Hou je voor de verandering eens aan het script.'




  'Jess!' Chrissy had zich plotseling iets gerealiseerd. 'Dat morgen iedereen kan zien hoe geweldig ons toneelpaard is, vind ik niet erg. Maar lijkt het je niet beter als we jouw personage nog even geheimhouden?'




  'Het is een doorloop van het hele concert,' protesteerde Tim. 'Judge Jim wil morgen zien hoe het geheel eruit gaat zien.'




  'Ja, dat weet ik wel,' antwoordde Chrissy, 'maar we hoeven onze kostuums nog niet aan, dus hoeft Judge Jim er nog niet achter te komen dat Jess hem nadoet!'




  'Dat is zo.' Jess dacht even na. 'Ik hoef niemand te laten weten dat ik Judge Jim ben. Ik kan ook gewoon zomaar een regisseur spelen. Goed idee, Chrissy. Ja, het accent en de dreadlocks houden we geheim tot de avond van het concert.'




  Iedereen was het ermee eens dat dat een geweldig idee was.




  'Ik weet gewoon zeker dat onze klas gaat winnen,' zei Chrissy toen de meisjes met z'n allen terugliepen naar hun gebouw. 'Het instuderen van mijn nummer gaat ontzettend goed en ons thema is super. Bel de pizzeria maar vast dat we eraan komen!'




   Een ongelukje




  De volgende middag moest Chrissy zich haasten om op tijd in de toneelzaal van Rockley Park te zijn. Ze was wat later dan haar bedoeling was geweest, omdat meneer Burton haar steeds weer één bepaalde regel in haar lied liet overdoen tot het perfect was. Inmiddels was haar timing precies goed en waren ze allebei erg tevreden. Maar Chrissy wilde natuurlijk niets missen van de doorloop van het concert.




  Gelukkig viel het mee. Haar klas was nog niet begonnen omdat de klassen die eerder moesten optreden, waren uitgelopen. Ze sloop stilletjes de zaal in en ging op de voorste rij zitten bij Jess en Tess.




  'Hoi!' fluisterde Tess. 'Ging de zangles goed?'




  Chrissy grijnsde. 'Ik heb eindelijk die lastige laatste regel zoals hij moet. En hoe is het hier?'




  'Puh!' deed Jess minachtend. 'Je zou niet denken dat dit ouderejaars zijn. Ze doen maar wat en het slaat echt helemaal nergens op.'




  'Wat voor thema hebben ze gekozen?' Chrissy probeerde te ontdekken wat er op het podium gebeurde.




  'De Kerstman,' legde Tess uit. 'En elk optreden is een soort cadeau. Maar ik ben er nog niet achter voor wie die cadeaus eigenlijk zijn.'




  Voor het publiek natuurlijk,' antwoordde Chrissy. 'Maar... o wacht! Hè hè, hij weet eindelijk weer wat hij moet doen!'




  De jongen die de Kerstman speelde, kondigde de laatste act aan.




  Chrissy was benieuwd wat dat was. Het bleek Kim te zijn, een zangeres. 'Gelukkig ben ik net op tijd. Ik vind haar echt steengoed,' fluisterde Chrissy blij. 'Luister maar.'




  Zodra het nummer afgelopen was, klom Judge Jim het podium op om de leerlingen te bedanken. 'Vijf minuten te lang, jongens,' vertelde hij 'Dat is niet slecht, maar jullie moeten proberen de stukjes tussen de optredens iets strakker en vlotter te maken. Oké, de volgende!'




  Jess was al halverwege het trapje dat naar het podium leidde.




  'O jee,' zei Chrissy. 'Wij zijn aan de beurt. Kom op, Tess!'




  Dankzij Jess' strenge organisatie verliep de doorloop heel goed. De prachtige toverspiegel die meneer Fallon, het hoofd van de onderhoudsdienst van Rockley Park, voor hun klas had gemaakt, was perfect. Degene die een wens deed, ging ervoor staan en een ander personage gaf dan, onzichtbaar achter het doek, de microfoon of het instrument aan door de magische spiegel. Het klopte allemaal!




  Toen Chrissy aan de beurt was om haar wens uit te spreken, zei ze tegen de spiegel: 'O, mijn allergrootste wens is dat ik net zo mooi kan zingen als Chrissy Tompkins!' Precies zoals ze ingestudeerd had.




  Tess knipoogde naar Chrissy en gaf haar van achter de spiegel haar microfoon aan; Chrissy moest haar best doen om niet te gaan giechelen. Maar zodra de muziek uit de boxen klonk en de toneelzaal vulde, had Chrissy zichzelf weer onder controle. Ze vergiste zich geen enkele keer in de tekst en wist het nummer precies zo te zingen als ze met meneer Burton had geoefend. Er zaten veel leerlingen in de zaal te kijken en die gaven haar een groot applaus toen ze klaar was.




  Marmelade en Charlie, de enige leerlingen die tijdens de doorloop een kostuum droegen, zorgden voor veel geschater en ook het dansje dat Jack en Marmelade samen opvoerden, lokte veel gejuich uit. Het leek er echt op dat de optredens en het thema een groot succes zouden worden!




  'Blijkbaar hebben ze besloten om zich vandaag eindelijk een keer te gedragen,' zei Chrissy tegen Tess, toen het toneelpaard een perfecte galop over het podium maakte zonder allerlei rare fratsen.




  'Gelukkig wel,' knikte Tess. 'Ik denk dat Jess ze anders vermoord zou hebben!'




  'Mooi gedaan,' prees Judge Jim, terwijl hij het trapje naar het toneel op liep. Hij was bijna boven toen hij struikelde en languit op het podium viel.




  Heel even was het muisstil in de zaal. Toen renden Chrissy en Tim snel naar Judge Jim toe.




  'Niks aan de hand,' zei de leraar. 'Ik miste gewoon het laatste treetje.' Maar hij zag er behoorlijk geschrokken uit en was erg dankbaar voor de stoel die Chrissy snel voor hem haalde.




  'Wilt u misschien een glaasje water?' vroeg Chrissy bezorgd.




  Judge Jim glimlachte zwakjes. 'Nee hoor, dankjewel,' antwoordde hij. 'Ik moet gewoon even zitten. Dan gaat het wel weer.'




  Tim raapte het gevallen klembord van de grond en gaf het aan Judge Jim, die er een hele tijd naar staarde.




  'Twee minuten uitgelopen,' zei hij uiteindelijk tegen de leerlingen. Hij haalde diep adem en iedereen wachtte gespannen af wat er nog meer kwam. 'Hou je de tijd de volgende keer beter in de gaten, Jess?' zei hij eindelijk na een lang moment van stilte.




  'Ja, meneer. Dat zal ik doen,' verzekerde Jess hem.




  'Goed dan.' Judge Jim sloot zijn ogen.




  Jess en Chrissy keken elkaar ongerust aan. De leraar was ontzettend bleek en zag er niet goed uit. Chrissy vroeg zich net af of ze misschien actie moesten ondernemen, toen hij zijn ogen weer opendeed.




  'Weet je wat,' zei hij zacht. 'Misschien moesten we maar een vervroegde theepauze nemen.' Hij keek van de zaal waar de andere leerlingen zaten te wachten naar Chrissy. 'Wil jij aan de volgende groep doorgeven dat we om half vijf weer verdergaan?'




  'Natuurlijk,' antwoordde Chrissy. 'Ik zeg het wel.'




  'Bedankt...'




  Chrissy keek toe hoe Judge Jim opstond en traag van het podium af liep. Hij ging in de richting van de deur en verdween.




  'Gaat het wel goed met hem?' vroeg Tim.




  'Ik weet het niet,' zei Chrissy onzeker.




  'Zo erg struikelde hij nu ook weer niet,' vond Tim. 'Maar hij was behoorlijk van de kaart.'




  'Nou ja, hij is ook al aardig oud,' zei Chrissy. 'En ik denk dat een kleine val best hard kan aankomen als je oud bent.' Tim en zij keken elkaar aan.




  'Ik hoop maar dat het meevalt,' zuchtte Tim. 'We kunnen niet zonder hem.'




  'Nee, echt niet!' Tara kwam er nu ook tussen. 'Hij is de beste leraar van de hele school.'




  Chrissy was het niet vaak met Tara eens, maar deze keer wel. 'Ik ga even aan de volgende klas doorgeven dat ze later moeten terugkomen,' mompelde ze. Ze rende het trapje naar de zaal af om de leerlingen in te lichten die daar geduldig hadden zitten wachten.




  'Is het iets ernstigs?' vroeg een van de meisjes.




  'Weet je zeker dat hij wel terugkomt?' drong een jongen aan.




  'Hij zei half vijf,' herhaalde Chrissy. 'Ik ga ervan uit dat hij jullie optreden dan wil bekijken. Misschien is hij naar de lerarenkamer gegaan om even bij te komen. Ik weet het niet.'




  De anderen wachtten bij de deur van de toneelzaal op Chrissy.




  'Laten we dan maar thee gaan drinken,' stelde Tess voor. 'We kunnen nu toch niks doen. We moeten gewoon maar hopen dat hij straks weer beter is.'




  Vast wel,' zei Tim, maar hij leek daar zelf niet echt in te geloven. 'Ik denk dat ik na de thee even ga helpen met het versieren van het jongenshuis. Ik vind het eigenlijk nog wat vroeg voor kerstversieringen, maar van meneer South mocht het.'




  'Wij moeten het huis ook nog versieren,' knikte Crissy. 'Ik ben nu alleen helemaal niet meer in een kerststemming.'




  'Ach, kom op!' zei Jess. 'Doe niet zo flauw. We worden er vast een stuk vrolijker van. Na een beetje rust is Judge Jim best wel weer bijgetrokken. Hij heeft toch niks gebroken of zo? Dus hoe ernstig kan het nou zijn?'




  'Goed dan,' gaf Chrissy toe. 'Je hebt gelijk, Jess. We gaan theedrinken en dan versieren we de boel. Het heeft ook weinig zin om hier maar wat rond te hangen.'




  Toch slaagde Chrissy er niet in om rustig af te wachten en te hopen dat het allemaal goed kwam. Na de thee verzon ze een smoesje om even naar de toneelzaal te kunnen gaan. Het was allang half vijf geweest, dus als er niets aan de hand was met Judge Jim moest hij er nu wel zijn.




  Toen ze om het hoekje gluurde, zag ze hem op het toneel staan, waar hij stond te praten met een groepje leerlingen. Hij leek weer helemaal de oude.




  Chrissy rende terug naar Paddock House en voelde zich ontzettend opgelucht. Toen ze haar kamer in stormde, zorgden de slingers en de lichtjes ervoor dat ook het laatste beetje ongerustheid verdween. 'Ik heb Judge Jim gezien,' riep ze naar Jess, Tess en Tara. 'Hij is weer helemaal in orde.'




  Yes!' Jess schreeuwde het uit van opluchting. 'Ik wist het wel. Dan kunnen we nu de boel gaan versieren.'




  Ze hadden er de grootste lol in en toen ze zo veel mogelijk gouden kerstslingers hadden opgehangen, gingen ze verder in de gezamenlijke huiskamer. Samen met de andere meiden uit het huis versierden ze de huiskamer met slingers, ballen, lichtjes en alles wat ze maar tegenkwamen in de dozen met kerstspullen.




  Toen mevrouw Pinto 's avonds binnenkwam om hun te zeggen dat het bedtijd was, was ze sprakeloos. 'Zooo...' bracht ze na een tijdje uit. 'Ik geloof dat het verstandig is dat jullie je op je muzikale carrière blijven richten, want dit is niet echt jullie sterkste punt!'




  'Maar, mevrouw Pinto...' klaagden een paar meisjes.




  De mentrix van Paddock House lachte. 'Ach, feestelijk is het in elk geval wel,' gaf ze toe terwijl ze een losse slinger achter de hoek van een schilderij duwde. 'Als we nu nog niet in de kerststemming komen, weet ik het ook niet meer.'




  'Ik ben helemaal in de stemming,' verkondigde Chrissy, toen ze een paar minuten later op hun kamer waren en zij op haar bed sprong. 'Alles gaat geweldig en Judge Jim is weer helemaal de oude. Het leven is geweldig.'




  Yes! Lang leve het leven,' echode Jess uitgelaten.




  'Lang leve het leven!' Ze moesten allemaal lachen.




  Een onhandig paard




  Toen ze de volgende dag wakker werd, dacht Jess nog steeds na over hun optreden. 'Jij bent het toch met me eens?' vroeg ze aan Chrissy terwijl ze zich aankleedde. 'Het moet perfect zijn. Ik wil dat we repeteren tot het echt niet beter kan. Ik wil proberen te regelen dat we vandaag in de toneelzaal kunnen oefenen. Hoe vaker we repeteren in de ruimte waarin we straks moeten optreden, hoe beter het straks gaat.'




  De gouden kerstslinger boven Chrissy ritselde zachtjes door de tocht en het herinnerde haar aan het feit dat het al december was. 'Goed plan,' antwoordde ze enthousiast. 'Het concert is tenslotte al over een paar weken.'




  De ouderejaars hadden de avond ervoor hard gewerkt om het hoofdgebouw te versieren. Elk jaar was het hun taak om de enorme boom in de hal bij de trap, en de kerstbomen in de eet- en de toneelzaal op te tuigen. Toen Chrissy en haar vriendinnen het hoofdgebouw binnenliepen om te ontbijten, zagen ze meteen dat de ouderejaars flink hun best hadden gedaan. In de grote boom in de hal brandden ontelbare witte flikkerende lampjes en hingen allerlei rode en gouden kerstballen. Het zag er schitterend uit.




  'Dit is vast meer mevrouw Pinto's smaak!' Chrissy lachte toen ze terugdacht aan de reactie van mevrouw Pinto bij het zien van hun wel heel erg willekeurig opgehangen versieringen.




  De boom in de eetzaal was kleiner, maar was ook prachtig versierd, met rode strikken en gouden slingers.




  'Ik ben benieuwd hoe de boom in de toneelzaal eruitziet,' zei Tess.




  Ze hoefden niet lang te wachten om dat te kunnen bekijken, want het lukte Jess om de zaal te reserveren voor midden op de dag. 'Tijdens de middagpauze kunnen we nog even repeteren. Als we snel eten tenminste,' zei ze tegen haar klasgenoten vlak voor de eerste les zou beginnen. 'We beginnen om half twee precies.'




  Iedereen at die middag zo snel mogelijk en om kwart over een waren Chrissy en haar vrienden al in de zaal. Daar wachtten ze ongeduldig terwijl een paar oudere jongens een set grote, vierkante versterkers het podium op droegen.




  'Wauw!' Chrissy zuchtte toen ze de boom in de toneelzaal ontdekte. Hij was hoog en slank en overdadig versierd met rode ballen en gouden sterren. 'Als we het dan toch over perfect hebben...'




  'Kom op, jongens. We hebben geen tijd om ons aan die boom te vergapen,' riep Jess geïrriteerd uit. 'Ik wil het gedeelte doornemen waarin het toneelpaard voor het eerst verschijnt.'




  De klas beklom het podium.




  'Zijn jullie nog lang bezig?' vroeg Jess aan een van de jongens die de zware versterkers aan het verplaatsen waren. 'Of kunnen wij alvast beginnen met repeteren? We hebben niet echt veel tijd, snap je...'




  'Nou, eigenlijk moeten we die versterkers nog verder naar achteren schuiven. Het is niet handig als ze zo dicht bij de rand van het podium staan,' zei de jongen aarzelend.




  Jess keek hem overdreven smekend aan.




  De jongen lachte. 'Maar ach, als jullie er geen last van hebben, kan het zo ook,' zei hij. 'Weet je wat? Wij gaan eerst even lunchen; dan komen we wel terug als jullie hier klaar zijn.'




  'Bedankt.' Jess gebaarde naar Marmelade en Charlie. 'Ik wil eerst jullie opkomst oefenen,' zei ze tegen hen. 'Jullie zijn al wel een eind, maar het is nog niet perfect.'




  De jongens waren het met haar eens en knikten.




  'Als ik jullie zo meteen het podium op roep, horen jullie me niet en gaat het meteen al helemaal verkeerd,' hielp ze de jongens herinneren. 'Vervolgens komen jullie in grote haast op en komen jullie al glijdend vlak voor mij tot stilstand.'




  Ze oefenden het een paar keer, maar het schoot niet genoeg op naar Jess' zin. Ze raakte steeds geïrriteerder; de jongens prutsten maar wat aan en probeerden met hun ge-kluns zo veel mogelijk klasgenoten de slappe lach te bezorgen.




  'Ik vind het prima dat je lollig probeert te zijn,' mopperde Jess, toen Marmelade tegen haar aan knalde en ze bijna viel, 'maar mij ondersteboven lopen is niet bepaald grappig!'




  Jammer genoeg voor Jess waren Marmelade en Charlie ervan overtuigd dat het juist ontzettend grappig was.




  Toen Marmelade haar in haar ribben porde met het paardenhoofd, ontplofte Jess. 'Jullie nemen dit helemaal niet serieus!' riep ze woedend uit. 'Zo lukt het nooit. Timing is ontzettend belangrijk, maar omdat jullie zo nodig moeten klieren, doen jullie alles veel te langzaam.'




  Weer gaf Marmelade haar een duw in haar ribben en hij hinnikte even.




  Jess werd knalrood van woede. 'Hou daarmee op!' schreeuwde ze en ze gaf met haar klembord een mep op het paardenhoofd.




  Door het kostuum voelde Marmelade er niets van, maar hij deed alsof hij vreselijk schrok en begon te steigeren. Daarna draaide hij zich om en probeerde naar de andere kant van het podium te galopperen. Charlie zag natuurlijk niks in de achterkant van het paardenkostuum, dus die hobbelde een beetje onhandig achter het voorste deel van het paard aan.




  Jess sloeg haar hand voor haar mond toen ze zag dat de jongens recht op de versterkers af koersten. Ze had het paardenhoofd ook een keer opgezet en wist dat je niet veel zag met dat ding op je hoofd. 'Pas op!' gilde ze.




  Maar Marmelade zag de versterkers pas toen hij er al vlakbij was. Op het allerlaatste moment probeerde hij nog van richting te veranderen, maar het was te laat; Charlie verloor door de plotselinge draai zijn evenwicht en viel tegen de versterkers aan. Marmelade, die door het kostuum aan hem vastzat, werd meegesleept in zijn val en door het




  gewicht van de twee jongens begon de stapel te wankelen.




  'Kijk uit!' riep Chrissy toen de bovenste versterker ging schuiven.




  Met een gruwelijk geknars schoof de versterker van de stapel en met een enorme knal kwam het apparaat op zijn zijkant op het podium terecht. Vol afschuw zag Chrissy hoe de versterker vervolgens nog een stukje doorschoof, over de rand van het podium kantelde en als in slow motion naar de vloer van de zaal viel. Met een vreselijk kabaal klapte het apparaat tegen het drumstel, dat daar was neergezet.




  'Tim!' riep Chrissy geschrokken uit. Ze wist dat hij net nog bezig was geweest om een paar bekkens van het drumstel vast te draaien. Tot haar grote opluchting ontdekte ze hem een paar meter verderop; hij was gelukkig niet geraakt.




  Dat kon jammer genoeg niet gezegd worden van het drumstel.




  'Kijk wat je doet, gek!' Tim ging enorm tekeer tegen Marmelade. 'Je hebt de bekkens vernield!'




  Edward rende het podium af om te helpen. Samen met Tim tilde hij de versterker van het drumstel. De bekkens waren gescheurd en verbogen, maar de standaard leek onbeschadigd.




  Intussen hadden Marmelade en Charlie zichzelf uit het kostuum bevrijd. Met bleke gezichten keken ze toe vanaf de rand van het podium.




  'Shit... Sorry,' mompelde Marmelade. 'Ik had niet zo moeten klooien. Maar ik zag ook helemaal niks...'




  Tim keek hem kwaad aan. Hij zei niets. In plaats daarvan begon hij de kapotte bekkens van de standaard af te draaien.




  'Het is toch niet jouw eigen drumstel, Tim?' vroeg Marmelade. 'Hij is toch van school?'




  'Alsof dat wat uitmaakt!' viel Tim uit. 'De bekkens zijn stuk en die zijn hartstikke duur. Judge Jim is vast woedend. Hij heeft al genoeg te doen en nu moet hij ook nog eens halsoverkop nieuwe bekkens bestellen.'




  'Enne... volgens mij is dat niet het enige probleem.' Edward keek bezorgd naar de versterker. 'Hoe zit het eigenlijk met dat ding?'




  'Daar is toch niks mee aan de hand?' vroeg Marmelade nerveus. 'Hij ziet er zo stevig uit. Misschien dat er een krasje op zit, maar verder...'




  'Dat had je gedacht,' zei Edward somber. 'Dit is een oude buizenversterker,' legde hij uit. 'Supergeluid, daarom worden ze ook altijd gebruikt voor concerten. Ze zien er wel stevig uit, maar van binnen zijn ze ongelooflijk kwetsbaar. Het zou mij niet verbazen als er niks meer van over is na die klap. Die buizen zijn natuurlijk aan gort.'




  'Maar... kunnen die dan niet vervangen worden?' vroeg Marmelade met een hoog stemmetje.




  'Tja, misschien,' gaf Edward toe. 'Maar dat kost wel tijd natuurlijk. En ze zijn vreselijk duur. Judge Jim had het er laatst nog over. Hij is helemaal wild van deze oude versterkers.' Edward legde zijn hand op de gevallen versterker en keek Tim aan. 'Alsof Judge Jim nog niet genoeg aan zijn hoofd heeft...'




  Jess deed een stap naar voren. Haar kwaadheid op Marmelade was door de schrik weggezakt en nu stapte ze weer in haar oude rol. 'Oké Marmelade, en jij ook, Charlie: jullie moeten naar hem toe gaan en vertellen wat er is gebeurd,' zei ze ernstig. 'Hij mag er niet zelf achter komen. Dat zou het alleen maar erger maken.'




  Marmelade knikte zwijgend en ook Charlie stemde toe.




  'Ik ga wel mee,' bood Edward aan. 'Ik weet meer van apparatuur dan jullie. Ik kan precies uitleggen om welke versterker het gaat. Misschien kan hij de onderdelen meteen bestellen, zodat ze op tijd voor het concert binnen zijn.'




  'En als dat niet lukt?' vroeg Jess aarzelend.




  'Dan gebruiken we de nieuwere versterkers,' zei Edward. 'Die zijn ook prima, hoor. Maar de geluidskwaliteit is wel minder.'




  'Nou, een applausje voor de jongens, hoor,' zei Tara sarcastisch. Vanaf vandaag kunnen jullie iedere muzikant hier op school je vijand noemen. Bedankt voor het verpesten van het geluid van het kerstconcert!'




  'Kom op, niet zo overdrijven, Tara,' zei Tess een stuk vriendelijker. 'Het concert hoeft niet afgelast te worden of zo. En het was een ongeluk; ze deden het heus niet expres.'




  'Had ik maar niet zo'n haast gehad met repeteren,' zuchtte Jess. 'Als ik gewoon rustig had gewacht tot de versterkers waren weggehaald...'




  'Nee, het is echt jouw schuld niet. Ik baal ervan dat ik zo heb lopen klooien,' zei Marmelade. 'Charlie en ik hadden je niet zo moeten pesten.'




  'Maar het is wel mijn schuld dat ik daar niet tegen kan,' weerlegde Jess op haar beurt.




  'Kom.' Marmelade richtte zich nu tot Charlie. 'Laten we maar meteen naar Judge Jim gaan.'




  'We gaan met z'n allen,' zei Chrissy beslist. 'We zijn allemaal verantwoordelijk voor wat er is gebeurd, want we waren er met de hele klas bij. Het is niet de schuld van één of twee personen. En hoe sneller we bekennen, des te beter.'




  'Mee eens,' knikte Tim. 'Judge Jim kan het vast wel waarderen als we met z'n allen langskomen. Als we nu gaan, is hij waarschijnlijk nog wel op de afdeling.'




  Het wordt nog erger




  Het was een koude dag en het gras was wit van de rijp toen ze met z'n allen naar de afdeling Rock liepen. Iedereen was zenuwachtig. Niemand had Judge Jim ooit echt kwaad gezien, dus ze hadden geen idee wat ze konden verwachten. Zou hij vol begrip zijn en het waarderen dat ze meteen schuld bekenden? Of zou hij woedend worden en een of andere vreselijke straf voor de hele klas verzinnen? Misschien mochten ze niet meer meedoen aan het concert... Dat zou echt vreselijk zijn.




  Tim en Edward liepen voorop, Marmelade en Charlie volgden. De rest van de klas kwam stilletjes achter de jongens aan. Jess gaf Chrissy een por in haar zij, en toen Chrissy opkeek, zag ze dat Judge Jim hen tegemoet kwam lopen.




  Hij droeg een grote doos in zijn armen en schuifelde behoedzaam over het ijzige paadje. Toen hij de groep leerlingen ontdekte, keek hij nogal verbaasd. 'Jullie hebben nu toch geen les van mij?' vroeg hij aan Tim. 'Of ben ik in de war?'




  'Nee hoor,' zei Tim. 'Maar we waren wel op weg naar u.'




  'Wat? Met z'n allen?'




  Charlie en Marmelade deden een stap naar voren. 'Eh... er is een probleempje,' zei Charlie stuntelig. 'Dat wil zeggen... een ongelukje.'




  'Het was eigenlijk onze schuld, maar we hebben besloten om het u met z'n allen te vertellen,' voegde Marmelade eraan toe.




  'Nou, vertel op. Wat is er gebeurd?' vroeg Judge Jim. Hij keek om zich heen of hij de doos ergens kon neerzetten, maar zag geen geschikte plek. 'Er is toch niemand gewond, hoop ik?'




  'Nee, dat niet,' aarzelde Charlie.




  'Kom op,' zei Judge Jim ongeduldig, 'ik heb meer te doen. Wat is er aan de hand?' Hij verstevigde zijn greep om de doos en keek Charlie aan.




  Die zei niks, en dus antwoordde Edward in zijn plaats: 'Het gaat over de buizenversterkers. Er is er een op de grond gevallen, boven op de bekkens van het drumstel dat daar stond.'




  'Wat?!' viel Judge Jim uit. Hij draaide zich om naar Edward, maar gleed door de plotselinge beweging uit over een bevroren plas. Toen hij zijn evenwicht probeerde te bewaren, glipte de doos uit zijn handen en viel op de grond.




  Tim stak nog een hand uit om de leraar tegen te houden, maar was te laat. Judge Jim ging onderuit op het gladde ijs en sloeg met zijn hoofd tegen het betegelde pad. Daar bleef hij doodstil liggen, met zijn voet in een rare hoek.




  Tara duwde onmiddellijk de jongens opzij en knielde naast Judge Jim neer. Chrissy dacht dat ze hem wilde helpen met opstaan, maar de leraar bewoog niet.




  'Hij is bewusteloos!' riep Tara geschrokken uit. 'Haal mevrouw O'Flannery!' Snel trok ze haar jas uit en legde die over het bewegingloze lichaam. 'Schiet op dan!'




  Terwijl een stel leerlingen terugrende naar het hoofdgebouw om de verpleegkundige te waarschuwen, pakte Tess de doos op die Judge Jim had laten vallen.




  'Zullen wij die maar weer naar de afdeling Rock brengen?' zei Jess met een bibberig stemmetje.




  Tess knikte en samen liepen ze verder over het pad.




  De andere leerlingen bleven bij de bewusteloze leraar. Chrissy stond er een beetje hulpeloos bij; ze wilde dat ze iets van EHBO afwist. Gelukkig leek Tara wel te weten wat ze moest doen. Ze praatte zachtjes tegen Judge Jim en hield hem warm met haar jas. Voor Chrissy's gevoel duurde het een eeuwigheid, maar waarschijnlijk waren er nog maar een paar minuten verstreken toen mevrouw O'Flannery arriveerde met een deken.




  'Ik heb al een ambulance gebeld,' zei ze, terwijl ze de deken over Tara's jas legde. Ze vroeg aan Tara wat er gebeurd was en die vertelde haar alles.




  'Dankjewel, Tara,' prees mevrouw O'Flannery. 'Je hebt juist gehandeld. Heel goed.'




  'Je hebt het vast koud, Tara,' zei Chrissy bezorgd. 'Doe mijn jas even aan.'




  Maar het meisje schudde haar hoofd en hield haar ogen strak op Judge Jim gericht.




  Het duurde niet lang voor de ambulance het terrein op reed.




  'Mag ik met hem mee?' vroeg Tara toen de ambulancemedewerkers Judge Jim op een brancard de ambulance in schoven en de deuren dichtdeden.




  'Ben je gek, kind,' zei mevrouw O'Flannery. 'Hier is je jas. Ga maar snel naar je klas, de lessen zijn allang weer begonnen. En de anderen ook. Jullie kunnen op dit moment toch niets meer doen. Ik ga naar mevrouw Sharkey om te vertellen wat er is gebeurd.'




  'Kom, Tara,' zei Jess toen de ambulance was vertrokken en iedereen naar de les ging. Ze sloeg haar arm om haar heen, maar Tara schudde zich los.




  'Ik ga naar het hoofdgebouw,' zei Tara tegen Jess, 'en ik ga voor de deur van mevrouw O'Flannery zitten wachten tot er nieuws is.'




  Chrissy keek Tara aan. Haar blik was vastberaden, bijna alsof ze kwaad was. Maar Chrissy wist dat Tara niet boos was, eerder geschrokken, net als de rest. Natuurlijk maakten alle leerlingen zich zorgen om Judge Jim, maar het was niet zo vreemd dat de klap het hardst aankwam bij Tara. Haar vader en Judge Jim waren vrienden. En ook voor Tara was Judge Jim meer dan zomaar een leraar. Hij was een van de weinige mensen op Rockley Park die haar er tijdens haar moeilijkste momenten doorheen kon slepen.




  Het liefst wilde Chrissy naar Tara toe gaan en haar vertellen dat ze met haar meeleefde, maar ze twijfelde. De kans was groot dat Tara, zoals wel vaker, alleen maar tegen haar zou uitvallen. Toch zag Tara er nu zó ongelukkig uit dat Chrissy wel iets móést doen. 'Oké,' zei ze uiteindelijk. 'Ik ga met je mee. Ik wil het ook zo snel mogelijk weten als er nieuws is.'




  'Ja, wij gaan ook met jullie mee,' zeiden de anderen bijna in koor.




  Toen het tijd werd voor het avondeten en haar klasgenoten naar de eetzaal wilden gaan, weigerde Tara haar plek te verlaten. In plaats daarvan bleef ze, diep in haar jas gedoken, zitten op de onderste trede van de brede trap. 'Als mevrouw O'Flannery of mevrouw Sharkey terugkomt, kan ik meteen vragen hoe het met Judge Jim is,' benadrukte ze nog maar eens.




  Het was verboden om eten of drinken uit de eetzaal mee naar buiten te nemen, maar Chrissy en de tweeling slaagden erin om, toen ze klaar waren met eten, een kop thee en wat broodjes voor Tara mee te smokkelen. Het nieuws van het ongeluk had zich inmiddels als een lopend vuurtje verspreid en er stond een grote groep leerlingen bij elkaar in de hal.




  Op dat moment kwam mevrouw Pinto de hal in lopen; waarschijnlijk kwam ze uit Paddock House, waar ze in haar werkkamer had gezeten. 'Wat doen jullie hier?' vroeg ze nogal boos. 'En Tara, je weet best dat je hier niet mag eten! De trap is niet bedoeld om op te picknicken.' Pas toen merkte ze hun bezorgde gezichten op. 'Is er soms iets? Jess, wat is er precies aan de hand?'




  'Judge Jim heeft een ongeluk gehad,' legde Jess uit. 'Hij is gevallen, buiten op het pad. En nu wachten we op nieuws uit het ziekenhuis.'




  'O hemeltje,' schrok mevrouw Pinto. 'Dat had ik nog helemaal niet gehoord. Maar het heeft toch weinig zin om hiermet z'n allen in de hal te gaan staan?'




  'We willen graag weten hoe het met Judge Jim is!' drong Tess aan.




  'Maar wat doen jullie dan hier?' vroeg mevrouw Pinto.




  'Nou, als mevrouw O'Flannery of mevrouw Sharkey naar beneden komt, kunnen we het meteen vragen,' legde Tess uit.




  Mevrouw Pinto zuchtte. 'Ik snap dat jullie bezorgd zijn, maar jullie kunnen nu beter gewoon iets anders gaan doen. Het is al laat en het is de hoogste tijd dat iedereen naar zijn eigen huis gaat. Ik pleeg wel een paar telefoontjes. Beginnen jullie vast aan je huiswerk; zodra ik iets weet, zal ik jullie op de hoogte brengen.'




  Het was duidelijk dat ze niet in de hal mochten blijven. Chrissy begreep dat het verstandiger was om mevrouw Pinto te gehoorzamen en haar niet tegen te spreken, maar Tara had haar armen over elkaar geslagen en keek ongelooflijk koppig.




  'Ik ga niét weg,' mokte ze. 'Ik blijf zitten tot ik weet hoe het met hem gaat.'




  De moed zakte Chrissy in de schoenen. Het laatste wat ze nu konden gebruiken, was een driftbui van Tara. Voor ze niet meer durfde, stapte ze op Tara af. Ze pakte haar bij haar arm en vroeg: 'Hé Tara, waarom help je niet mee om een kaart voor Judge Jim te maken? Jij kent hem het best, dus jij weet wat hij mooi vindt.'




  Tara verstijfde en heel even dacht Chrissy dat ze zich los zou rukken. Toen haalde ze haar neus zachtjes op. 'Oké dan,' stemde ze toe, nog half mokkend.




  Chrissy en Tara gingen net als de andere meisjes terug naar Paddock House, maar niemand kon zich concentreren op het huiswerk. De meeste namen Chrissy's idee over en begonnen ook kaarten te maken. En toen mevrouw Pinto de huiswerkruimte binnenkwam, deed niemand moeite om te verbergen waar ze mee bezig waren.




  'O, wat is die mooi!' zei de mentrix toen ze de kaart zag waaraan Tara en Chrissy werkten. 'Ik weet zeker dat hij daarvan opfleurt.'




  'Weet u al hoe het met hem is?' vroeg Tara meteen.




  'Ja,' antwoordde mevrouw Pinto. 'Ik heb gebeld en je hoeft je geen zorgen te maken. Het komt allemaal goed.'




  'Dus hij is weer thuis? Komt hij morgen gewoon op school?'




  'Nee.' Mevrouw Pinto schudde haar hoofd. 'Hij is nogal vervelend terechtgekomen en heeft zijn enkel gebroken. Ze houden hem zeker een paar dagen in het ziekenhuis.'




  'O?' Jess keek ernstig. 'Maar hij is toch wel op tijd terug voor het concert? Dat is al over een paar weken...'




  Mevrouw Pinto wist het niet. 'Dat moeten we even afwachten. Dat hangt natuurlijk af van hoe snel het geneest. Mevrouw O'Flannery vertelde dat hij ook een hersenschudding heeft en ze willen daarom waarschijnlijk nog wat testjes doen.'




  'Wat voor testjes?' vroeg Tara kortaf.




  'Ik heb geen idee, Tara.' Mevrouw Pinto begon een beetje ongeduldig te worden. 'Ik heb je alles verteld wat ik weet. Het belangrijkste is dat het goed met hem gaat en dat hij op een plek is waar ze uitstekend voor hem zullen zorgen.




  Maar Judge Jim is ook niet meer de jongste, hij mag al bijna met pensioen... Zoiets heeft gewoon tijd nodig.' Mevrouw Pinto zag de schrik in Tara's ogen en glimlachte bemoedigend. 'Maak je geen zorgen. Zodra ik het adres heb, kunnen jullie je kaarten naar hem toe sturen. En waarschijnlijk vertelt mevrouw Sharkey jullie ook nog wel het een en ander als jullie morgen allemaal bij elkaar zijn.'




  De meisjes gingen stilletjes en in gedachten verzonken naar bed. Meestal was het op de slaapkamers erg gezellig, maar die avond was niemand in de stemming om te kletsen of te lachen. Ze moesten voortdurend aan Judge Jim denken.




  'Het is nooit in me opgekomen dat Judge Jim ooit met pensioen zou gaan,' zei Tess met een bedeesd stemmetje. 'Tenminste... niet nu al. Ik ben er altijd van uitgegaan dat hij hier nog steeds zou werken als wij examen deden. Hoe oud zou hij eigenlijk zijn?'




  Niemand wist het, maar door de woorden van mevrouw Pinto hadden ze allemaal nog meer om over in te zitten.




  Chrissy was de eerste die het hardop durfde te zeggen: 'Stel je voor dat hij niet op tijd beter is om het concert te organiseren...'




  Dat was een vreselijke gedachte. Judge Jim was gewoon onmisbaar voor de concerten op Rockley Park. Hij organiseerde ze altijd. Al jaren. En als er iets was, ging je naar Judge Jim om erover te praten. Omdat hij zich niet van zijn stuk liet brengen en omdat hij ontzettend veel wist, slaagde hij erin zelfs de meest zenuwachtige leerling gerust te stellen.




  'Waarom zouden we nog een themaconcert geven als hij er niet bij is om ons te beoordelen?' Jess begon nu ook hardop na te denken. 'Die thema's doen we omdat hij dat bedacht heeft.' Ze liet een korte stilte vallen. 'Stel je voor dat hij helemaal niet meer terugkomt.'




  'Je moet niet van die nare dingen zeggen,' mompelde Tara verdrietig.




  'Jess!' Tess viel uit tegen haar zus. 'Doe niet zo dramatisch, zeg. Maak je geen zorgen, Tara. Jess doet gewoon moeilijk. Natuurlijk komt hij weer terug. En Jess, als je verder niks nuttigs te melden hebt, kun je maar beter gaan slapen.'




  Chrissy kroop onder haar dekbed en knipte het bedlampje uit. Ze probeerde uit alle macht om niet te denken aan de woorden van Jess, maar ze zag voortdurend Judge Jim voor zich: hoe hij doodstil op de grond lag. Ze kon er niets aan doen, maar ze was vreselijk ongerust.




  Ik hoop maar dat hij snel weer beter is, dacht ze. Maar stel je nou voor dat hij er echt niet bij is om het concert te organiseren?




  Crisis over het concert




  De volgende ochtend verzamelden Chrissy en haar vrienden zich met ernstige gezichten in de aula. Ze hoopten allemaal dat mevrouw Sharkey goed nieuws over Judge Jim en het concert had, maar ze zagen het somber in.




  De directrice van Rockley Park keek altijd al vrij streng, maar vandaag keek ze ook nog eens bezorgd. 'Sommigen van jullie wisten al dat Judge Jim gisteren is gevallen,' begon ze. 'Zijn enkel is gebroken en hij heeft een hersenschudding. Ik heb vanmorgen met het ziekenhuis gebeld en zij wisten me te vertellen dat hij een goede nacht heeft gehad. Waarschijnlijk mag hij nog voor de kerst naar huis.'




  Er klonk geroezemoes in de aula na dit nieuws.




  'Wat bedoelt ze nou? Komt hij voor of na de vakantie terug op school?' fluisterde Jess tegen Chrissy. 'Zo wordt het wel heel erg krap met het concert...'




  'Helaas betekent dit dat hij niet op tijd terug is voor het kerstconcert,' ging mevrouw Sharkey op datzelfde moment verder.




  Een duidelijk hoorbaar gekreun steeg op uit de aula.




  Mevrouw Sharkey deed haar hand omhoog om de leerlingen tot stilte te manen. 'Meneer Burton is zo vriendelijk om vanaf nu de organisatie op zich te nemen. Hij zal alles regelen tot Judge Jim er na de vakantie weer is.'




  Opnieuw klonk er druk geroezemoes in de zaal.




  Tara zuchtte. 'Die man heeft er helemaal geen verstand van!' zei ze minachtend. 'Hij is zangleraar! Hoe vaak heeft hij nou met bands gewerkt?'




  'Hij is anders heel aardig, hoor,' zei Chrissy om meneer Burton te verdedigen. 'En hij heeft zelf vaak genoeg opgetreden.' Maar diep van binnen was ze het eigenlijk met Tara eens.




  Meneer Burton was erg aardig, maar dat betekende nog niet dat hij goed was in het organiseren van concerten. Ze wisten allemaal dat je soms met hem een hele les zat te kletsen in plaats van aan je stem te werken. Voor de individuele leerling was hij een uitstekende leraar, maar met grote groepen had hij moeite. Hij kon slecht orde houden en was nogal snel afgeleid. Als zo iemand de organisatie van het concert op zich moest nemen... Dat zou vast uitdraaien op een regelrechte ramp!




  'Ik ga ervan uit dat jullie meneer Burton zo veel mogelijk zullen helpen, zodat dit concert een groot succes wordt,' zei mevrouw Sharkey 'Juist in moeilijke tijden is het van groot belang dat jullie laten zien dat jullie volwassen en professioneel kunnen zijn. Zoals altijd verdienen de beste optredens punten voor het volgende Rising Stars Concert, dus is er geen enkel excuus om niet je uiterste best te doen! Meneer Burton heeft vandaag een bijeenkomst georganiseerd in de toneelzaal, meteen na de lessen. Zorg dat je er op tijd bent.'




  'En die themawedstrijd dan?' riep iemand van achter uit de zaal.




  De directrice keek boos de zaal in; ze had er een hekel aan als er naar haar werd geroepen tijdens een bijeenkomst. Vanavond ga ik bij Judge Jim langs in het ziekenhuis,' zei ze; de vraag over de wedstrijd negeerde ze. 'Als jullie kaarten willen meegeven voor Judge Jim, kun je die afgeven bij de administratie. Dan neem ik ze mee.' Mevrouw Sharkey keek naar de achterste rijen. 'Ian Peters?' zei ze. 'Kom jij zo meteen even naar mijn kamer? En dan bedoel ik ook meteen! Dat was het, kinderen. Verlaat de aula rustig en zorg dat je op tijd bent voor het eerste uur.'




  Chrissy trok een gezicht naar Tess. 'Ian is gestoord,' fluisterde ze. 'Naar mevrouw Sharkey schreeuwen! Hij heeft wel lef, zeg.'




  'Ik zei rustig' zei de directrice.




  Chrissy deed meteen haar mond dicht.




  Eenmaal op de gang verspreidden de leerlingen zich haastig, op weg naar hun eerste les.




  'Ik ben blij dat het goed gaat met Judge Jim,' zei Jess terwijl ze naar aardrijkskunde liepen. 'Maar eerlijk gezegd heb ik niet veel vertrouwen in meneer Burton. Zoiets lukt hem nooit.'




  'Ja, en hoe zit het eigenlijk met de thema's?' vroeg Tim. Hij en Marmelade liepen samen met de meisjes naar het lokaal. 'Dat was Judge Jims idee. Hij zou de optredens en de thema's beoordelen. Als hij er niet bij is, hoeft het voor mij eigenlijk niet meer.'




  'Ik heb sowieso geen zin meer om dat stomme pak aan te trekken,' zei Marmelade somber. 'En Charlie ook niet. Door dat idiote kostuum hebben we de versterker van Judge Jim vernield en ook nog eens die bekkens. Het is één grote ramp. Het is onze schuld dat hij gevallen is.'




  'Dat moet je niet zeggen!' zei Chrissy fel. 'Hij gleed uit.'




  'Ja, maar ik heb hem nog nooit zo kwaad gezien,' hield Marmelade vol. 'En dat was wél onze schuld. Toen Edward dat zei over de kapotte versterker, draaide hij zich om en daardoor viel-ie. Als wij niet zo hadden lopen klooien, was dit allemaal nooit gebeurd.'




  'Jeetje, wat hebben we weer een medelijden met onszelf,' zei Tara vinnig. 'Het was gewoon een ongeluk, ja? Hij struikelde laatst toch ook al toen hij het podium op wilde klimmen? Judge Jim was super gestrest en overwerkt, en toen vielen wij hem allemaal ook nog eens lastig... Ik vind dat het de schuld van de school is. Ze hadden hem jaren geleden al een assistent moeten geven.'




  'Dat wil Judge Jim niet,' wist Tim. 'Hij heeft me wel eens verteld dat de school vorig jaar iemand wilde aannemen om hem te helpen, maar daar heeft hij toen voor bedankt.'




  'Misschien verandert hij nu van gedachten,' merkte Tess op. 'Dat hoop ik tenminste.'




  'Nou, voor mij hoeft dat thema ook niet meer,' zei Jess. 'Hoe kan ik nou Judge Jim gaan imiteren terwijl hij in het ziekenhuis ligt? Dat kan ik echt niet maken.'




  'Wel jammer..Chrissy dacht aan de pruik van dreadlocks die zij en Tess van grijze wol hadden gemaakt; die zag er geweldig uit. Maar Jess had gelijk: niemand zou haar personage leuk vinden als Judge Jim in het ziekenhuis lag.




  De dag duurde ontzettend lang; er leek geen einde aan de lessen te komen. Uiteindelijk was het dan toch tijd voor de bijeenkomst met meneer Burton. Net als alle anderen haastte Chrissy zich naar de toneelzaal. Toen meneer Burton na een paar minuten ook de zaal binnenkwam, begonnen alle leerlingen meteen druk door elkaar te roepen.




  'Stilte, alsjeblieft!' zei meneer Burton. 'We hebben veel te bespreken.'




  Iedereen ging zitten, maar nog steeds werd meneer Burton bestookt met vragen. Hij hief zijn armen omhoog in een poging om orde te houden.




  'Welke versterkers gaan we gebruiken?' riep iemand.




  'Mag onze klas als derde in plaats van als tweede?'




  'Gaan de thema's nu niet door?'




  'Zijn er al nieuwe bekkens?'




  Meneer Burton keek steeds moeilijker. Hij kreeg de kans niet om de eerste vraag te beantwoorden, omdat de volgende drie al werden gesteld.




  Chrissy luisterde naar het gekakel en werd steeds moedelozer. Dit jaar had ze juist ontzettend uitgekeken naar het kerstconcert, omdat ze vorig jaar vanwege problemen met haar stem niet had kunnen meedoen. En nu liep alles in de soep. In plaats van dat het een goed georganiseerde avond zou worden, werd het één rampzalige, chaotische rommel.




  Meneer Burtons problemen




  Meneer Burton begon kwaad te worden en klapte luid in zijn handen. 'Stil allemaal!' schreeuwde hij. 'STIL!'




  Iedereen stopte met praten en keek naar hem.




  'Ik wil jullie best helpen, maar het heeft geen enkele zin als jullie toch niet luisteren,' zei meneer Burton boos. 'Ik begrijp dat iedereen geschrokken is, maar we moeten toch gewoon door. Zo veel tijd hebben we niet meer voor het concert, dus houden jullie alsjeblieft het hoofd koel. We moeten proberen om met elkaar de juiste oplossingen te vinden. Oké...' Hij haalde diep adem en ging op zijn vingers de vragen na.




  Vraag één. Ik weet niks van versterkers, dus wie er wel wat van weet, regel het. Zorg dat er versterkers op het podium staan, op de juiste plek en op het juiste tijdstip.'




  'Zijn de nieuwe onderdelen al best...?'




  Meneer Burton wuifde de vraag weg. Vraag twee. De volgorde van de optredens ga ik niet veranderen, dus daar hoef je me niet meer mee lastig te vallen.' Hij aarzelde even en toen lichtte zijn gezicht op. 'O ja, ook ik weet niks van het bestellen van instrumenten op school, dus ik heb geen idee of er al nieuwe bekkens zijn. Maar de drummersonder ons kunnen vast wel ergens een stel bekkens vandaan toveren.'




  'Mogen we de pakjes die op de afdeling Rock worden bezorgd dan openmaken?' Dat was Charlie Owen.




  Meneer Burton fronste zijn voorhoofd. 'Zit er ook een drummer in het laatste jaar?'




  'Ja, ik.' Er klonk een stem uit het midden van de zaal.




  'Wie is dat?' vroeg meneer Burton. 'O, ik zie het al: Carl. Kun jij er niet voor zorgen dat elke drummer zijn eigen bekkens gebruikt tijdens het concert?'




  'Ja, meneer,' klonk het kalm. 'Wordt geregeld.'




  'Dank je, Carl,' zei meneer Burton. 'En dan de vraag over de thema's.' Hij keek ernstig de zaal in. 'Ik realiseer me dat de nieuwe vorm van het kerstconcert een idee van Judge Jim was en dat sommigen van jullie zich afvragen of het niet beter is om het net zo te doen als anders.' Hij was even stil en iedereen wachtte vol spanning af. 'Ik vind dat jullie moeten doen wat jullie zelf het prettigst vinden. Sommigen zullen nu liever gewoon optreden doen, terwijl anderen juist met hun thema willen doorgaan. Ik kan beide standpunten begrijpen. Denk erover na, praat er met elkaar over en laat me daarna weten wat jullie klas heeft besloten.'




  Jess draaide met haar ogen en richtte zich tot Chrissy. 'Hij moet een beslissing nemen,' mopperde ze. 'Iemand moet ons aansturen, anders zwabbert die hele avond straks alle kanten op en slaat het nergens meer op.'




  'Goed, dan doen we nu een snelle doorloop,' ging meneer Burton verder. 'Ik heb het lijstje met de volgorde van Judge Jim hier, dus aan de slag!' Hij probeerde opgewekt te klinken, maar Chrissy zag dat hij het moeilijk vond om dit te moeten doen zonder Judge Jims hulp.




  'Het duurt nog een eeuwigheid voordat wij aan de beurt zijn, dus ik ga even wat fruit halen,' zei Charlie.




  'Ik loop met je mee,' knikte Marmelade.




  Tim besloot ook mee te gaan. 'Maak je geen zorgen, Jess. We zijn heus wel op tijd terug. Het duurt zeker twintig minuten voor onze klas aan de beurt is.'




  Jess zuchtte diep. 'Oké dan.' Ze keek hoe de jongens de zaal verlieten en draaide zich toen weer naar Chrissy. 'Het wordt echt één grote ramp als de ene helft wel een thema doet en de andere helft niet. Dat concert wordt zo een rommeltje. Waarom neemt meneer Burton niet zelf een beslissing? Waarom zegt hij niet gewoon wat we moeten doen?'




  'Tja, sommige klassen zitten nu eenmaal vast aan hun thema,' antwoordde Chrissy. 'De klas van Aisha heeft bijvoorbeeld voor kersthits gekozen; ze kunnen moeilijk allemaal nog een nieuw nummer gaan instuderen.'




  'Ja, dat is waar,' zei Jess aarzelend.




  'Maar wat gaan wij eigenlijk doen?' vroeg Tess. 'Gaan we door met ons thema of dumpen we het?'




  'Dumpen,' zei Jess vastberaden. 'Volgens mij heeft niemand er nog zin in. Het was de bedoeling dat het om te lachen zou zijn, maar daarvoor is niemand in de stemming.'




  Ook andere leerlingen praatten over het al dan niet schrappen van het thema. Het zou natuurlijk veel makkelijker zijn om het thema te laten voor wat het was en je te concentreren op het optreden, bedacht Chrissy, maar ze voelde ze zich er niet echt goed bij.




  De repetitie verliep goed, maar hoewel iedereen zijn best deed, kwam het hele concert nogal vreugdeloos over.




  'Zo'n complete doorloop heeft eigenlijk weinig zin nu zo veel mensen het thema laten zitten,' zei Chrissy tegen Tess toen ze na afloop naar de eetzaal liepen. 'Over de timing en de duur van de tussenstukjes hoeven we ons helemaal niet meer druk te maken.'




  'Dat is zo,' knikte Tess. 'Het had totaal geen zin dat we er allemaal steeds bij moesten zijn. De volgorde weten we al. We hoeven alleen maar op tijd te komen en ons eigen optreden zo goed mogelijk doen.'




  'Ik ga niet naar de volgende repetitie,' zei Tara nukkig, terwijl ze een bord spaghetti bolognese op haar dienblad zette. 'Je hebt gelijk, Chrissy. Het is pure tijdverspilling.'




  Chrissy keek haar afkeurend aan. 'Ik heb helemaal niet gezegd dat ik niet meer ga!' riep ze. 'We moeten meneer Burton een beetje helpen, vind ik. Hij heeft nog nooit eerder een concert georganiseerd en ik weet zeker dat hij enorm zijn best doet.'




  'Als we wel gaan, kunnen we hem misschien wat advies geven,' stelde Jess voor.




  'Pfff! Whatever,' was Tara's reactie.




  Ondanks haar gemopper kwam Tara de volgende dag gewoon naar de repetitie. Wel ging ze met haar armen over elkaar geslagen achteraan staan, alsof ze er niet veel van verwachtte.




  Deze keer was meneer Burton al in de zaal aanwezig en tot Chrissy's verrassing had hij een kleine memorecorder bij zich. 'De directrice is gisteren bij Judge Jim op bezoek geweest en hij heeft haar iets meegegeven voor jullie,' verkondigde hij met een brede glimlach. 'Kijk, hier is het.'




  'Wat is het?' Tara baande zich met haar ellebogen een weg naar meneer Burton. 'Hoe gaat het met hem?'




  De leerlingen keken toe hoe meneer Burton de stekker van de memorecorder in het stopcontact stak 'Het is een boodschap voor jullie. Met dank aan meneer Timms trouwens, die heeft uitgevogeld hoe dit apparaat met de speakers in de zaal verbonden kon worden.'




  'Schiet nou maar op!' mompelde Tara zenuwachtig. 'Druk op play!'




  Meneer Burton hoorde haar niet. Hij was nog bezig met het instellen van de memorecorder.




  'Ik ben benieuwd wat hij gaat zeggen,' lachte Chrissy tegen Tess.




  'Stil!' Tara gaf haar een por.




  Meneer Burton hield zijn hand omhoog en iedereen begreep dat ze hun mond moesten houden. Meneer Burton zette de memorecorder aan en de luide stem van Judge Jim klonk door de toneelzaal.




  'De muziek die de ziekenomroep hier uitzendt, is niet echt mijn stijl,' galmde Judge Jim.




  De kwaliteit van de opname was niet erg goed, maar de stem was onmiskenbaar die van Judge Jim. Chrissy glimlachte terwijl ze naar zijn woorden luisterde.




  'En nu lig ik hier met mijn enkel in het gips, terwijl jullie hard bezig zijn met voorbereidingen om het kerstconcert af te ronden.' Er viel een korte stilte. 'Ik zou het liefst bij jullie zijn, maar de artsen zijn erg pietluttig en willen per se dat ik rust krijg. Ik mag hier op mijn kamer niet eens gitaarspelen!'




  Er klonk een golf van gelach door de zaal, maar dat hield meteen op toen Judge Jim verder sprak. Iedereen wilde horen wat hij te zeggen had.




  'Maar dat betekent dus echt niet dat ik jullie niet in de gaten zal houden,' zei hij. Vergeet niet dat elk concert op film wordt vastgelegd voor het schoolarchief. Ik ga mevrouw Sharkey zeker vragen om een kopie. Ik wil wel eens zien hoe jullie je thema's uitwerken. En ik ben heel benieuwd of ik dezelfde winnaar kies als de leraren die jullie nu gaan beoordelen! Stel me niet teleur. Tegen de tijd dat ik het ziekenhuis uit mag, kan ik wel iets gebruiken waar ik vrolijk van word.'




  Meneer Burton zette de memorecorder uit en het was doodstil in de zaal. De stem van Judge Jim was verdwenen, maar Chrissy voelde zijn aanwezigheid nog, alsof hij daadwerkelijk in de zaal was geweest. En zijn woorden veranderden alles...




  'Nu moeten we wel doorgaan met ons thema,' zei ze vol overtuiging tegen Jess. 'Dat hoor je toch? Hij rekent erop dat we doorgaan alsof hij dat ongeluk nooit heeft gehad.'




  'Nou, ik geloof niet dat hij nog wil dat wij in dat paardenpak kruipen,' zei Marmelade. 'Dat zou hem alleen maar herinneren aan de ellende die we veroorzaakt hebben.'




  'Maar het paard is juist grappig,' vond Tara. 'En hij zei toch dat hij wel wat vrolijkheid kan gebruiken? Als jullie een te gek optreden hebben, leidt dat paardenpak in elkgeval ook nog tot iets goeds.'




  Chrissy keek Tara verbaasd en vol bewondering aan. 'Wauw! Zoiets positiefs heb ik je nog nooit horen zeggen.'




  De toneelzaal zat vol leerlingen die opgewonden door elkaar kakelden. De boodschap van Judge Jim had duidelijk indruk gemaakt.




  Chrissy keek naar de feestelijk versierde kerstboom, die volledig bedekt was met schitterende gouden sterren. Langzaam voelde ze het kerstgevoel weer een beetje terugkomen. Ze had er geen goed gevoel bij gehad om alles opeens anders te gaan doen, en nu wist ze zeker dat ze zich gewoon aan hun oorspronkelijke plan moesten houden. 'We moeten helemaal niks veranderen,' zei ze tegen Jess. 'Wat voor professionals zouden we zijn als we meteen opgeven als het even tegenzit? Dat is toch eigenlijk wat Judge Jim zegt, of niet?'




  'Ja, ik ben het met je eens,' vond Jess. 'Trouwens; we hebben geen keus. Hij weet precies welke thema's de klassen hebben gekozen en ook als er iets geschrapt wordt, zou het hem meteen opvallen. Het toneelpaard blijft dus. Maar alsjeblieft: geen ongelukken meer!'




  'En jouw imitatie van Judge Jim dan?' vroeg Tess. 'Ga je die nog steeds doen? Daar weet hij nog niks van...'




  'Wat vinden jullie?' vroeg Jess.




  De klasgenoten keken elkaar aan. Niemand durfde er iets over te zeggen.




  Uiteindelijk was Tara degene die de knoop doorhakte. 'Sommige leerlingen vinden het misschien smakeloos nu Judge Jim in het ziekenhuis ligt,' zei ze, 'maar ik denk dat hij er zelf juist om moet lachen. En dat is het belangrijkste. Alleen moet je wel je voet inzwachtelen en met krukken lopen. Anders zegt hij nog dat het niet goed genoeg lijkt!'




  'Oké,' knikte Jess, 'dan doe ik het. Voor hem.'




  Mevrouw O'Flannery, die niet alleen voor de zieke leerlingen zorgde maar in de loop van de jaren bovendien een aardige verzameling kostuums had opgebouwd, had het druk met het vinden van de juiste kleding voor de leerlingen. Jess, Tess en Chrissy hadden haar hulp niet nodig, maar voor Tara toverde de schoolverpleegkundige een prachtige cape tevoorschijn, die haar outfit als gemene stiefmoeder van Sneeuwwitje helemaal af maakte. Marmelade en Charlie kropen voorzichtig weer in het paardenkostuum om met nieuwe gedrevenheid weer te gaan repeteren.




  'De tijd vloog voorbij, zeker nu er op elk vrij moment geoefend werd. Het concert was al over een paar dagen, maar er waren ook nog allerlei andere dingen te regelen. Zodra het concert afgelopen was, begon de kerstvakantie. De meeste ouders zouden naar het concert komen en na afloop hun kinderen mee naar huis nemen. Chrissy had ontzettend veel zin om haar ouders en broertje weer te zien. Het leek al eeuwen geleden dat ze thuis was geweest. De meeste spullen kon ze gewoon op school laten tijdens de kerstvakantie, maar ze moest nog wel wat dingen pakken en niet vergeten een heleboel kerstkaartjes schrijven aan al haar vriendinnen. De maand december was gewoon de allerleukste tijd van het jaar!




  De grote dag




  Tijdens de laatste bijeenkomst voor het concert vertelde mevrouw Sharkey de leerlingen hoe het met Judge Jim ging. 'De artsen zijn erg tevreden over zijn enkel,' begon ze. Toen stopte ze even en keek de zaal in, waar ze alleen maar gespannen gezichten zag. 'Ik heb echter ook een minder leuke mededeling voor jullie. Judge Jim zal niet meteen na de kerstvakantie terugkomen op school.'




  Er klonk een teleurgesteld gezucht in de zaal.




  'Hij moet nog een paar maanden rust houden,' ging ze verder. 'En wanneer hij weer aan het werk gaat, hoop ik dat jullie hem op de afdeling Rock allemaal zullen helpen.'




  De leerlingen mompelden instemmend.




  'Ik ga bij hem langs in het ziekenhuis,' kondigde Tara aan toen ze de aula uit dromden.




  'Waarom?' vroeg Tim. 'Je hebt toch gehoord wat mevrouw Sharkey zei? Hij moet rusten. Dan lijkt een bezoekje van jou me niet echt handig.'




  'Bovendien mag het vast niet,' zei Tess. 'En zonder toestemming kun je niet weg.'




  Chrissy keek naar Tara's gezicht, dat verwrongen was van teleurstelling. Maar Chrissy was er zeker van dat Tessgelijk had. Tara zou nooit toestemming krijgen om bij haar leraar op bezoek te gaan. Ze hoopte maar dat Tara niet van plan was om iets stoms te doen.




  De dag vloog voorbij: er moesten op het laatste moment nog veel kleine dingetjes voor het concert geregeld worden, terwijl de lessen gewoon doorgingen. Al snel dacht Chrissy niet meer aan Tara en haar plan. Maar toen ze even naar haar kamer liep om haar huiswerk voor geschiedenis te halen, zag ze daar tot haar schrik Tara staan, met haar jas aan en op het punt om ergens naartoe te gaan.




  'Wat ga jij nou doen?' vroeg ze.




  'Gaat je niks aan,' viel Tara uit. Ze keek tegelijkertijd betrapt en uitdagend.




  'O, Tara!' zuchtte Chrissy toen ze begreep wat haar kamergenoot van plan was. 'Je kunt echt niet zomaar de school uit lopen om naar Judge Jim te gaan. Dan kom je echt vet in de problemen.'




  'Kan me niet schelen,' zei Tara. 'Ik móét hem zien. Volgens mij vertellen ze ons niet alles. Hij heeft alleen maar zijn enkel gebroken en nu moet hij een paar maanden rust nemen? Je weet ook hoe overwerkt hij is... Stel je voor dat hij niet meer terugkomt en met pensioen gaat?'




  'Maar als je stiekem gaat, krijg je zeker last,' meende Chrissy. 'En trouwens, als Judge Jim boos op ons is vanwege die vernielde versterker en bekkens en zo, maak je het alleen maar erger.'




  'Jij snapt het gewoon niet,' zei Tara tegen Chrissy. 'Ik kende Judge Jim al voordat ik hier op school kwam, hij is praktisch familie! En ik zou het echt niet trekken als we na de kerstvakantie opeens te horen krijgen dat hij niet meer terugkomt op school. Het zou zomaar kunnen dat hij met pensioen gaat. Echt!'




  Het zag er niet naar uit dat Tara zich vandaag redelijk ging opstellen. En eigenlijk snapte Chrissy haar ook wel. Het zou echt afschuwelijk zijn als Judge Jim niet meer op Rockley Park zou werken. Had Tara misschien toch gelijk? Stel je voor dat mevrouw Sharkey inderdaad niet de waarheid vertelde. Misschien had hij besloten om met pensioen te gaan en probeerde mevrouw Sharkey er zo voor te zorgen dat de klap wat minder hard aankwam: door het slechte nieuws beetje bij beetje te vertellen. Alleen als ze het rechtstreeks aan Judge Jim zelf konden vragen, zouden ze weten wat er werkelijk aan de hand was.




  'Weet je dan wanneer het bezoekuur is?' vroeg Chrissy.




  'Ja natuurlijk,' antwoordde Tara. 'Ik ga daar echt niet naartoe als ik niet weet wanneer je mag komen! Ik heb het ziekenhuis gebeld en het is bezoekuur van drie tot acht. En Judge Jim mag gewoon bezoek ontvangen.'




  'Hm, dus er is geen medische reden waarom er geen leerlingen bij hem langs mogen komen,' peinsde Chrissy.




  'Precies!' Tara knoopte haar jas dicht.




  'Waarom maken we er dan geen officieel bezoek van?' stelde Chrissy voor, terwijl zich in haar hoofd een idee begon te vormen.




  'Hoe bedoel je?' Tara deed haar laatste knoop dicht.




  'Nou...' Chrissy grijnsde naar haar kamergenoot. 'Hij zei toch op die memorecorder dat hij wel wat vrolijkheid kon gebruiken? En dat hij het zo jammer vond dat hij het concert moest missen?'




  'Ja...?' Tara keek nogal ongeduldig.




  'Nou, als we nu eens een stukje van het concert naar hem toe brengen?'




  'Bedoel je dat we daar voor hem optreden?'




  'En voor alle andere mensen in het ziekenhuis die willen kijken en luisteren. Sterker nog, ik bedenk zojuist dat dat dé manier is om toestemming te krijgen!' zei Chrissy opgewonden.




  'Je bedoelt dat we zeggen dat we in het ziekenhuis willen optreden om de patiënten op te vrolijken?' Tara begreep plotseling wat Chrissy bedoelde en er verscheen een brede grijns op haar gezicht. 'Briljant plan! Wedden dat mevrouw Sharkey geen nee kan zeggen tegen zo'n goed idee?'




  'En als we daar toch zijn, kunnen we meteen even praten met Judge Jim. Dan weten we snel genoeg wat er nu echt aan de hand is,' zei Chrissy. 'Ik bedoel natuurlijk,' voegde ze er snel aan toe, 'dat er vast niks aan de hand is, maar het zou prettig zijn om dat zeker te weten. Toch?'




  Tara leek een stuk vrolijker dan ze de afgelopen dagen was geweest. 'Kom op! Dan vertellen we het aan de anderen.' Ze trok haar jas uit en slingerde die op haar bed.




  'We kunnen voor het avondeten nog even bij mevrouw Sharkey langsgaan,' stelde Chrissy voor.




  'Oké.' Tara glimlachte breeduit en keek Chrissy toen ernstig aan. 'Dankjewel,' zei ze tot Chrissy's grote verbazing.




  Iedereen vond het idee van Chrissy super en de hele groep ging dan ook mee naar het kantoor van mevrouw Sharkey. De directrice voelde ook wel wat voor Chrissy's plan en belde onmiddellijk naar het ziekenhuis om te vragen of ze het leuk zouden vinden als haar leerlingen voor de patiënten kwamen optreden. De mensen van het ziekenhuis reageerden heel positief.




  'De directie van het ziekenhuis vindt het prachtig,' vertelde mevrouw Sharkey. 'Ik snap niet dat we zelf niet eerder op het idee zijn gekomen. Het afdelingshoofd zei dat de artsen en verpleegkundigen het net zo leuk zullen vinden als de patiënten. Goed zo, Chrissy. Het is niet alleen leuk voor Judge Jim, maar voor de hele gemeenschap!'




  Chrissy bloosde. Ze kon toch moeilijk verklappen dat haar plan vooral ontstaan was omdat ze wilde voorkomen dat Tara in de problemen kwam!




  'Eens even zien... Wat is een geschikt moment voor jullie goede daad?' dacht mevrouw Sharkey hardop. 'Morgen is de laatste schooldag en 's avonds is het concert. Het wordt allemaal wel erg druk...'




  'Kunnen we niet meteen na het concert gaan?' vroeg Chrissy. 'Zo ver is het niet naar het ziekenhuis. En onze ouders en familie en zo kunnen hier op school iets drinken terwijl wij optreden.'




  'Dat zou uitstekend kunnen,' vond mevrouw Sharkey. 'Alleen moet ik dan wel even contact opnemen met jullie ouders om toestemming te vragen. Ik heb geen behoefte aan tientallen boze vaders en moeders die zich afvragen waar hun kinderen blijven!'




  'Als iedereen z'n eigen ouders nou ook even belt of sms't?' Jess keek naar de anderen, die allemaal knikten. 'Trouwens, volgens mij hoeft u zich geen zorgen te maken.




  Na het kerstconcert staan alle ouders toch uren met elkaar te kletsen. Ze hebben niet eens door dat wij er niet zijn.'




  'Gaan jullie nu maar,' lachte mevrouw Sharkey. 'Ik regel de toestemming en zorg ervoor dat iemand jullie naar het ziekenhuis rijdt.'




  'Cool!' zei Tess zodra ze op de gang voor het kantoor van mevrouw Sharkey stonden. 'Het wordt echt ongelooflijk gaaf. Slim idee, Chrissy!'




  'Twee optredens op één dag,' zei Jess buitengewoon tevreden. 'Dat is nog eens echt!'




  Tara keek Chrissy even aan en glimlachte naar haar. Chrissy keek stralend terug. Wat een dag! Iedereen was blij en het was bijna kerst.




  De volgende ochtend waren de meiden al vroeg op. Ze hadden nog veel te doen: bedden afhalen voor de vakantie, de laatste spullen inpakken zodat alles zo bij hun ouders in de auto gezet kon worden. En natuurlijk de laatste voorbereidingen voor hun optredens.




  Het was de dag van het concert, dus er waren geen normale lessen. De leerlingen hadden daardoor rustig de tijd om de laatste hand te leggen aan hun acts. Tara haastte zich naar de afdeling Rock, waar ze een laatste keer het nummer zou repeteren dat ze samen met Tim, Edward en Ben zou doen. Jess en Tess oefenden hun duet, en Chrissy ging op zoek naar een rustig plekje waar ze de lastige stukjes uit haar eigen nummer kon oefenen. Het moest tijdens het concert natuurlijk wel perfect gaan!




  Ze keek om het hoekje bij de oefenruimtes, maar die waren allemaal bezet. Iedereen was druk bezig met spelen of zingen.




  Ha, ik weet het, dacht ze triomfantelijk toen ze de zoveelste oefenruimte passeerde die door iemand anders gereserveerd was. Het is er best fris, maar ik durf te wedden dat er niemand op de geheime plek van Judge Jim zit!




  Op de dag dat Chrissy auditie had gedaan op Rockley Park, was ze erg overstuur geweest. Ze was toen weggelopen en op een binnenplaatsje beland. De plek was natuurlijk niet echt geheim, maar niet veel mensen kwamen er. En waarschijnlijk was dat precies de reden dat Judge Jim er tussen de middag vaak zijn boterhammen opat.




  En ja hoor, toen Chrissy de deur openduwde, bleek het binnenplaatsje verlaten te zijn. Ze ging op de oude bank zitten. De zon stond erg laag in deze tijd van het jaar en kwam niet boven de muren van het gebouw uit. Het was daardoor koud, maar Chrissy vond het niet erg. Ze dacht terug aan de eerste keer dat ze Judge Jim hier had ontmoet.




  Na een rampzalig verlopen auditie was ze zomaar naar buiten gerend en hier terechtgekomen. Ze had zeker geweten dat ze niet toegelaten zou worden op Rockley Park. Hier op het bankje had Judge Jim haar huilend aangetroffen. Ze kende hem helemaal niet, maar hij had echt zijn best gedaan om haar te troosten en gerust te stellen. Hij had haar zelfs meegenomen naar meneer Burton om te vragen of hij haar een tweede kans wilde geven.




  Chrissy had een hoop aan Judge Jim te danken en was erg op hem gesteld. Door zijn ongeluk had ze nu gemerkt dat alle leerlingen dol op hem waren. Misschien had iedereen wel een vergelijkbaar verhaal: over hoe hij hen had geholpen toen ze erdoorheen zaten. En nu had hij zijn enkel gebroken en had hij rust nodig... Hoe langer Chrissy erover nadacht, des te meer ging ze geloven dat Tara wel eens gelijk kon hebben. Hun leraar toerde al een tijdje niet meer met zijn band. Op een dag zou hij vast met pensioen gaan en stoppen met zijn werk op Rockley Park. En die dag zou wel eens heel dichtbij kunnen zijn.




  Chrissy kon zich niet voorstellen hoe de school zou zijn zonder Judge Jim. Maar wat ze wel wist, was dat hij zou wensen dat ze allemaal geconcentreerd en professioneel zouden blijven, wat er ook gebeurde. Judge Jim zou niets liever willen dan dat ze vandaag op haar best zou zingen.




  En dat zou ze doen. Voor hem.




  Ze zouden het allemaal doen. Voor hem.




  En dus ging ze staan en deed haar ademhalingsoefeningen. Toen zong ze het nummer dat ze met meneer Burton had ingestudeerd. Haar stem klonk goed en ze had totaal geen problemen met de tekst.




  Toen ze klaar was met oefenen, was het tijd om te gaan kijken waar haar ouders bleven. Ze konden er elk moment zijn. Chrissy verheugde zich erop om haar familie weer te zien. Ze verliet het binnenplaatsje en rende naar de grote hal van het hoofdgebouw. Er waren al heel wat ouders gearriveerd en op de oprit stond een lange rij auto's.




  'Ik zie de auto van je moeder!' zei ze tegen Tess. Ze ging naast de tweeling bij de voordeur staan.




  De dure Mercedes kwam tot stilstand op het knerpende grind en mevrouw Saunders stapte uit. Chrissy keek toe hoe de tweeling op hun moeder af rende. Toen de familie Saunders naar de eetzaal was gegaan voor de lunch, zag Chrissy de auto van haar ouders aankomen. Zodra de auto stilstond, rende ze ernaartoe en trok het portier open.




  'Zijn we te laat?' vroeg haar vader. 'Het was zo ongelooflijk druk op de weg.'




  'Nee hoor, jullie zijn precies op tijd.' Chrissy gaf hem een stevige knuffel. Ze omhelsde haar moeder en deed toen het achterportier open om haar broertje uit de auto te halen.




  Ben stak zijn armen naar haar uit, zodat ze hem uit zijn zitje kon tillen. 'Ik ook!' zei hij.




  'Wacht eventjes.' Ze had moeite de om veiligheidsriem van het stoeltje los te maken. 'Zo. Kom maar gauw bij me!'




  Toen ze iedereen uitgebreid begroet en geknuffeld had, keek Chrissy even op. Ze zag dat Tara nog in haar eentje bij de deur stond. Ze keek een beetje treurig naar al die gezellige gezinnen. Zoals altijd hadden Tara's ouders het te druk om hun dochter op te halen. Tara zou aan het eind van de dag alleen in een taxi naar huis gaan. Ineens realiseerde Chrissy zich hoe fijn het eigenlijk was dat haar familie er altijd gewoon was bij dit soort dingen. Het kon geen kwaad dat gevoel een beetje te delen met iemand die wel wat aandacht kon gebruiken. 'Hé Tara, waarom kom je niet bij ons zitten?' vroeg ze. 'Dan gaan we na de lunch onze kostuums aantrekken. Het duurt nu niet lang meer!'




  Het concert




  'Ik wou dat ik net zo mooi kon zingen als Chrissy Tompkins!'




  De toneelzaal zat stampvol ouders en het concert was in volle gang. Het thema van Chrissy's klas sloeg geweldig aan bij het publiek en het toneelpaard had veel mensen de slappe lach bezorgd.




  Nu was Chrissy aan de beurt. Ze keek verlangend in de spiegel en daar verscheen de hand van Tess met een microfoon. Chrissy pakte de microfoon aan en liep naar voren. De muziek zwol aan en Chrissy begon te zingen.




  Meestal had ze gewoon een spijkerbroek en een shirtje aan als ze zong, maar vandaag droeg ze de jurk met de lovertjes en de zilveren schoenen van Jess. Het stond prachtig; Chrissy voelde zich net een prinses. Zo'n jurk had Assepoester vast gedragen toen ze naar het bal ging!




  Maar hoe leuk Chrissy het ook vond om zich een keer op te tutten, toch was ze vooral geconcentreerd op één ding: haar optreden. Ze wilde haar best doen voor haar ouders, voor meneer Burton, die nerveus in de coulissen stond met het klembord van Judge Jim, en voor Judge Jim zelf, die binnenkort een opname van het hele concert te zien en te horen zou krijgen. Maar bovenal wilde Chrissy haar best doen voor zichzelf. Ze wist honderd procent zeker dat ze zangeres wilde worden en daarin zou ze alleen slagen als ze altijd professioneel te werk ging. En dus gaf ze alles wat ze in zich had.




  Toen ze de laatste noten had gezongen en het applaus losbarstte, voelde ze zich tevreden. Eindelijk kon ze zich ontspannen en van de andere optredens genieten.




  Het toneelpaard kwam opnieuw het podium op en een luid gelach klonk door de zaal toen de lompe achterkant met Charlie op de veel elegantere voorkant met Marmelade botste. De dans van Marmelade werd met gejuich ontvangen, en ook om Jess' imitatie van Judge Jim werd hard gelachen, al was het waarschijnlijk iets minder dan wanneer Judge Jim zelf aanwezig was geweest.




  Het ging bijna mis toen het tijd was voor de wens van Tara, Tim, Edward en Ben. Omdat ze met z'n vieren speelden, moesten ze hun wens tegelijkertijd uitspreken. De toverspiegel had het daardoor ontzettend druk met het aangeven van gitaren en drumstokjes. Toch verliep dat allemaal zonder problemen, tot de Rickenbacker van Tara in het zilveren gordijn vast kwam te zitten.




  'Niet trekken!' siste Tess vanachter het gordijn, terwijl ze de gitaar los probeerde te maken.




  'Schiet op,' fluisterde Tara terug. 'Ik hou het niet langer!'




  Net op tijd! dacht Chrissy opgelucht toen de basgitaar losschoot en Tara het stekkertje in de versterker deed.




  Het hoogtepunt van het optreden van de klas was het duet van Jess en Tess. Chrissy bevrijdde Jess van de dreadlocks en hield de jurk op die Jess zou dragen: precies dezelfde als die Tess droeg.




  'Goed gedaan!' fluisterde Chrissy tegen Jess toen die zich razendsnel omkleedde.




  Marmelade en Charlie vermaakten het publiek nog een keer met hun grappen terwijl de meisjes Jess' haar in orde brachten. Toen ging Jess achter de magische spiegel staan. Ze hadden hard geoefend om het zo te laten lijken dat Jess het spiegelbeeld van Tess was. Chrissy zorgde ervoor dat ze beiden goed stonden en trok het zilveren gordijn weg, zodat het publiek in de spiegel Jess zag.




  Vanuit de zaal klonk een diepe zucht van bewondering. Natuurlijk had iedereen allang door dat de spiegel niets meer was dan een lijst met een zilverkleurige lap ervoor, maar nu het doek was weggehaald, leek het net of Tess écht naar haar spiegelbeeld keek. De tweeling zong het eerste couplet samen, alsof ze één persoon waren, maar voor het tweede couplet stapte Jess door de spiegel en de zusjes namen elkaar bij de hand. Ze eindigden het nummer als Jess & Tess, de beroemde zingende tweeling. Daarna stapte Jess weer door de lijst en werd ze weer Tess' spiegelbeeld. Het applaus was oorverdovend, alle personages kwamen het podium op en maakten hand in hand een diepe buiging.




  Jess grijnsde naar Chrissy toen ze van het podium af liepen. Volgens mij maken we echt een goede kans op de eerste prijs!'




  'Echt wel,' knikte Chrissy.




  Veel tijd hadden ze niet om na te genieten. Mevrouw




  Jones, de pianolerares, had aangeboden om Chrissy en haar vrienden naar het ziekenhuis te brengen. Dat betekende wel dat ze moesten vertrekken voor het concert afgelopen was en ze dus niet alle optredens konden zien. Ze hadden voor deze oplossing gekozen omdat hun ouders dan niet zo lang hoefden te wachten.




  Chrissy en de anderen slopen de toneelzaal uit in hun kostuums. Terwijl ze vertrokken, hoorden ze dat de kersthits al waren ingezet.




  'Man, ben ik even blij dat ik dat niet hoef te horen,' zei Tim lachend. 'Ik ben niet bepaald een liefhebber van kersthits!'




  Ze kropen met een paar akoestische gitaren in het schoolbusje. Tim had wat sambaballen en een tamboerijn meegenomen, omdat een heel drumstel veel te groot was.




  'Hier, pak aan!' zei mevrouw Jones. 'Wat extra versieringen voor jullie kostuums.' Ze gaf hun een doos met kerst spullen die over waren.




  Chrissy en Tim rommelden in de doos en vonden twee kerstmutsen. Jess en Tess ontdekten een paar kroontjes van goudpapier en zetten die op.




  'Het heeft niet veel zin om een paard een hoedje op te zetten,' zei Tara tegen Marmelade en Charlie, toen de jongens in de doos graaiden.




  'Maakt niet uit,' vond Chrissy. 'Als jullie het kostuum aanhebben, hang ik wel wat kerstslingers om zijn hals.'




  Het ziekenhuis was vlakbij, na een paar minuten waren ze er al. Het was erg warm in het gebouw, dat van binnen prachtig versierd was. Het ziekenhuispersoneel had erg zijnbest gedaan om het overal feestelijk te maken.




  De leerlingen stonden verlegen bij elkaar, terwijl mevrouw Jones met de dame bij de receptie sprak.




  Even later kwam er een verpleegkundige naar hen toe met een stralende lach op haar gezicht. 'Lopen jullie maar achter mij aan.' Ze stapte stevig door. 'We hebben zo veel mogelijk patiënten in de recreatiezaal verzameld die allemaal naar jullie optreden willen kijken. Iedereen vindt het ontzettend leuk dat jullie er zijn.'




  Op de gang buiten de recreatiezaal trokken Charlie en Marmelade hun paardenpak aan. Chrissy wachtte tot Marmelade het paardenhoofd goed op had gezet. Ze hing een goudkleurige kerstslinger om de hals van het dier en een kerstbal in elk oor. Nu was het toneelpaard ook helemaal klaar voor de kerst!




  'Zie je Judge Jim al?' fluisterde ze tegen Tara.




  'Ja,' antwoordde die. 'Daar zit hij!'




  Judge Jim zat in een stoel en had zijn been met de gegipste enkel op een kruk gelegd. Op school leek Judge Jim altijd zo groot, maar hier in het ziekenhuis leek hij wel te zijn gekrompen. Het was erg raar om hem in zijn pyjama en ochtendjas te zien. Maar zodra hij zijn leerlingen ontdekte, begon hij te stralen en zag hij er meteen weer uit als de oude Judge Jim.




  Ze voerden alle nummers op die ze tijdens het concert op school hadden gedaan en Marmelade en Charlie waren deze keer wat voorzichtiger met hun paardenact. Na afloop klapten alle aanwezigen enthousiast.




  'Dat was prachtig,' zei de verpleegkundige. 'Perfect. Ik vroeg me af... We hebben wat patiënten die te ziek zijn om uit bed te komen, maar ik weet zeker dat die ook heel graag een liedje zouden horen. Wil een van jullie misschien iets voor die mensen zingen?'




  'O, dat doen wij wel,' antwoordde Tess meteen. 'Of wil jij het graag doen, Chrissy?'




  'Nee hoor, gaan jullie maar,' zei Chrissy. 'Wij wachten hier wel op jullie.'




  Een paar patiënten wilden graag een praatje maken met de leerlingen, dus toen Jess en Tess terugkwamen, stonden de anderen nog maar net om Judge Jim heen. Het was misschien vreemd, maar Chrissy voelde zich niet helemaal op haar gemak nu ze Judge Jim in zo'n totaal andere omgeving zag.




  Tara had daar geen problemen mee. Zij stapte meteen op hem af. 'Hoe gaat het met u?' vroeg ze gespannen.




  Judge Jim keek Tara aan. 'Je hoeft je geen zorgen te maken. Het gaat prima. Misschien kom ik zelfs in de kerstvakantie een paar dagen bij je logeren.'




  'Echt waar?' Tara keek ontzettend verrast.




  'Ja, eh... je vader belde en vroeg of ik zin had om een paar dagen te komen logeren als ik uit het ziekenhuis ontslagen ben. Geen idee hoe hij wist dat ik gevallen was.'




  Het viel Chrissy op dat Tara haar best deed om zo onschuldig mogelijk te kijken. Ze moest lachen. Echt iets voor Tara: die regelde gewoon dat er goed voor Judge Jim gezorgd zou worden. Chrissy bedacht dat Tara vast zo blij was omdat een bezoek van Judge Jim wel betekende dat haar ouders ook wat meer thuis zouden zijn in de vakantie.




  Maar Judge Jim keek naar de andere leerlingen. 'Ik ben ontzettend trots op jullie. Wat een geweldig idee om hier te komen optreden en de patiënten op te vrolijken,' zei hij. 'Wie heeft dat bedacht?'




  'Chrissy,' antwoordde Tara meteen.




  'Nou, eigenlijk was het een idee van ons allemaal.' Chrissy glimlachte naar Tara.




  'En wat vond het publiek van jullie optreden op school?' vroeg hij.




  'Ze vonden het geweldig!' riep Chrissy enthousiast. Vooral het paard was een groot succes.'




  'Ik ben erg benieuwd. Over een paar dagen krijg ik een dvd van het concert,' zei Judge Jim. 'Meneer Burton en ik zullen dan samen beslissen welke klas de eerste prijs verdient en mee naar de pizzeria mag. Ik hoop maar dat jullie erg goed je best hebben gedaan.'




  'Ja hoor, echt wel!' knikte Tim. 'Iedereen heeft keihard gewerkt, net zo hard als wanneer u erbij was geweest. En u had Jess' dreadlocks moeten zien!'




  'Dat is fijn om te horen,' zei de leraar. Toen draaide hij zich naar Jess. 'Dreadlocks?' vroeg hij verbaasd, maar Jess giechelde alleen maar.




  Marmelade kwam naast de stoel van Judge Jim staan. Hij zei iets, maar Judge Jim kon hem niet verstaan omdat Marmelade nog steeds het paardenhoofd ophad.




  Versta jij wat hij zegt?' vroeg Judge Jim aan Chrissy.




  'Jawel,' antwoordde Chrissy. Haar gehoor was misschien net iets beter dan dat van de leraar. 'Hij zegt dat het hem spijt van die bekkens en de versterker.' Ze boog wat verder naar Marmelade en luisterde naar de gedempte woorden die binnen in het paardenhoofd klonken. 'En of u alstublieft niet met pensioen wilt gaan om wat zij hebben gedaan.'




  Het was even stil en iedereen wachtte op het antwoord van Judge Jim.




  Hij trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. 'Tja, ik was sowieso niet van plan om met pensioen te gaan vanwege een paard,' zei hij uiteindelijk met een glimlach. Vanwege al dat papierwerk misschien wel! Daar zou ik wel graag van af willen, maar nee, ik geloof niet dat ik al aan mijn pensioen toe ben.'




  Chrissy besefte dat ze met ingehouden adem had staan luisteren. Toen Judge Jim uitgesproken was, blies ze haar adem uit in een diepe, opgeluchte zucht.




  'Weet je,' ging Judge Jim verder, 'we hebben allemaal wel eens een ongelukje en als je jong bent, maak je af en toe wel eens wat kapot. Gelukkig kan de school nieuwe bekkens betalen en ik weet wel hoe ik aan de juiste onderdelen voor die versterker kan komen. De wereld vergaat niet, jongens, al hoop ik wel dat jullie in het vervolg voorzichtiger zullen zijn. Ach, wat zeg ik nou toch allemaal... Je breekt niet alleen dingen als je jong bent, ik heb zelf net mijn enkel gebroken!' Hij liet zich achterovervallen in zijn stoel en begon hard te lachen. Nu was hij echt weer de oude Judge Jim.




  'De laatste tijd heb ik veel te hard gewerkt,' ging hij verder, nu weer serieus. 'Dus ik heb besloten om een paar weken vrij te nemen, zodat ik wat kan bijkomen. Maar maak je geen zorgen: ik ben al heel snel weer op school en dan zit ik jullie gewoon weer achter je broek Zo gemakkelijk komen jullie niet van me af, hoor!'




  'Super!' zei Tara.




  Er was iets in Tara's stem waardoor Chrissy even haar kant op moest kijken. Tara lachte naar Chrissy, maar Chrissy zag dat ze tranen in haar ogen had.




  Toen kwam mevrouw Jones om de leerlingen weer naar school te brengen. Het was tijd om afscheid te nemen van Judge Jim en iedereen kletste door elkaar.




  'Fijne kerst!'




  Veel plezier!'




  'Niet te veel eten als u bij Tara logeert!'




  'Alvast een gelukkig nieuwjaar!'




  Zelfs Marmelade en Charlie stapten uit hun paardenpak om gedag te zeggen.




  Chrissy had erg veel zin om met haar ouders mee naar huis te gaan en thuis kerst te vieren. Ze moest nog cadeautjes kopen en inpakken, koekjes bakken, de boom versieren... Ze vond het ook leuk om haar vriendin Jenna weer eens te zien, die nog steeds op hun oude school zat. En dan kwam ze in de kerstvakantie ook nog op tv! Het Rising Stars Concert waaraan Chrissy aan het eind van het vorige schooljaar had meegedaan, werd uitgezonden. Het leek haar geweldig om dat samen met haar ouders te bekijken.




  'Fijne kerstdagen, Judge Jim,' zei Chrissy tegen haar lievelingsleraar.




  Judge Jim keek haar aan en knipoogde. 'Een fijne kerst voor jullie allemaal. En ik zie jullie volgend jaar weer op school!'
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